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Enheden skal af sikkerhedsérsager
installeres i bilens instrumentbrzet.
Se den medfelgende installation /
tilslutningvejledning vedrerende
installation og tilslutninger.

Bemaerkning til kunder: Felgende
information gaelder kun for udstyr
solgt i lande, hvor EU-direktiver er
geldende

Producenten af dette produkt er Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan. Den autoriserede
repraesentant for EMC og produktsikkerhed
er Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For
alle forhold omkring service eller garanti
henvises der til adresserne i de serskilte
service- eller garantidokumenter.

Laserdiode-egenskaber

« Emissionsvarighed: Kontinuerlig

« Laser-udgang: Mindre end 53,3 pW (Dette
udgangsniveau er veerdien, som males ved
en afstand pd 200 mm fra overfladen pa
objektivlinsen pa den optiske pick-up blok
med 7 mm &bning.)

ZAPPIN og Quick-BrowZer er varemzrker
tilherende Sony Corporation.

Windows Media er enten et registreret
varemerke eller varemeerker tilhorende
Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande.

Dette produkt er beskyttet af visse
intellektuelle ejendomsrettigheder
tilherende Microsoft Corporation. Brug
eller distribution af denne teknologi uden
for dette produkt er forbudt uden licens fra
Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemearker tilhgrende Apple Inc.,
registreret i USA og andre lande.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi og
patenter pa licens fra Fraunhofer IIS og
Thomson.

Android er et varemerke tilhorende Google
Inc. Brug af dette varemaerke er underlagt
tilladelse fra Google.

Advarsel hvis teendingen pa din bil
ikke har en ACC-position (tilbehar)
Serg for at indstille den automatiske
slukkefunktion (side 19). Enheden
slukkes helt og automatisk efter den
indstillede tid, nir enheden er sldet fra.
Det forhindrer, at batteriet tommes. Hvis
du ikke indstiller den automatiske
slukkefunktion, skal du trykke pa

og holde, indtil
visningen forsvinder, hver gang du slar
teendingen fra.
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Klargering

Annullere
DEMO-indstillingen

Du kan annullere demonstrationsdisplayet,
som vises, mens enheden er slukket.

1 Tryk pa (MEND), drej
kontrolknappen, indtil “DISPLAY”
vises, og tryk derefter pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “DEMO”
vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at valge

“DEMO-OFF”, og tryk derefter pa den.

Indstillingen er udfort.

4 Tryk to gange pa © (BACK).
Displayet vender tilbage til normal
modtage/afspilningsindstilling.

Indstilling af uret

Uret anvender en 24-timers digital
tidsangivelse.

1 Tryk pa (MEND), drej
kontrolknappen, indtil “GENERAL”
vises, og tryk derefter pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil
“CLOCK-AD]J” vises, og tryk derefter
pa den.

Time-indikationen blinker.

3 Drej kontrolknappen for at indstille
time og minut.
For at flytte den digitale indikation skal
du trykke pa +/-.

4 Efter indstilling af minuttet skal du
trykke pa (MEND).
Opsetning er afsluttet, og uret gar i
gang.

For at vise uret skal du trykke pd (DSPD).

Tage frontpanelet af

Du kan tage enhedens frontpanel af for at
forhindre tyveri.

1 Trykpa @ og hold.
Enheden slukkes.

2 Tryk pa frontpanel-udleserknappen @),
og fjern derefter panelet ved at trackke
det udad.

Advarselsalarm

Hvis du drejer teendingskontakten til
OFF-positionen uden at fjerne frontpanelet,
bipper advarselsalarmen i nogle sekunder.
Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede
forstaerker bruges.

Bemaerk

Udseet ikke frontpanelet for varme/heje
temperaturer eller fugt. Lad det ikke ligge pa
instrumentbrettet/baghylden i en parkeret bil.

Satte frontpanelet pa

Seet del ® pa frontpanelet i indgreb med
del (B pa enheden, som afbildet, og skub til
venstre side, indtil den klikker pé plads.




Knappernes placering

Hovedenhed

=OFF

SOURCE |

Dette afsnit indeholder instruktioner om
knappernes placering og grundleggende
betjening.
[1] SOURCE/OFF-knap*'
Tryk for at sla stremmen til; vaelge kilde
(Radio/CD/USB/AUX).
Tryk gentagne gange for at skifte til en
anden kilde.
Tryk og hold i 1 sekund for at sla
strommen fra.
Tryk og hold i mere end 2 sekunder for
at sld strommen fra, s& displayet
forsvinder.
[2] SEEK +/- knapper
Radio:
Til at stille automatisk ind pa stationer
(tryk); finde en station manuelt (tryk og
hold).
CD/USB:
Til at springe et spor over (tryk); springe
spor over uafbrudt (tryk, og tryk
derefter igen indenfor ca. 2 sekunder og
hold); spole et spor tilbage/frem (tryk og
hold).
App Remote*:
Til at springe et spor over (tryk).
ZAP-knap side 14
Til at aktivere ZAPPIN™-indstilling.

¥ ALBUM &
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Kontrolknap/ENTER/MENU/
APP-knap side 12,19
Drej for at justere lydstyrken.
Tryk for at aktivere
opsetningsindstilling.
Tryk og hold i mindst 2 sekunder for at
for at etablere App Remote.
Efter at have trykket pa
skal du dreje og
derefter trykke for at eendre kilden.
Modtager til fjernbetjeningen
[6] Disk-abning
Isaet disken (etiketside opad), afspilning
begynder.
Displayvindue
4 (Udkast) -knap
Til at udkaste disken.
[9] USB-portside 9, 10
< (BACK)/MODE-knap side 6, 11
Tryk for at vende tilbage til det
foregaende display; veelge radiobénd
(EM/MW/LW).
Tryk og hold for at aktivere/annullere
passagerbetjening (iPod).
Frontpanel-udlgserknap side 4




Q. (BROWSE) -knap side 13
Til at aktivere

Quick-BrowZer™-indstilling (CD/USB).

AF (alternative frekvenser)/
TA (trafikmelding)/
PTY (programtype) -knap side 7, 8
Til at indstille AF og TA (tryk); veelge
PTY (tryk og hold) i RDS.

Talknapper
Radio:
Til at modtage gemte stationer (tryk);
gemme stationer (tryk og hold).
CD/USB:
/(2) : ALBUM VY/A (under MP3/
WMA/AAC-afspilning)
Til at springe et album over (tryk);
springe album over uafbrudt (tryk
og hold).
: & (Gentag)* side 13
: SHUF side 13
: PAUSE
Til at holde i pause afspilningen.
Tryk igen for at genoptage
afspilningen.
App Remote**:
(6) : PAUSE
Til at holde i pause afspilningen.
Tryk igen for at genoptage
afspilningen.
DSPL (Display)/SCRL (Rulle) -knap
side 7,9,10, 11
Til at skifte displaypunkter (tryk); rulle
et displaypunkt (tryk og hold).

AUX-indgangsstik (ekstralydenhed)
side 22

SOl

*1 Hvis App Remote er etableret med iPhone,
vises programmets navn pa displayet, nar du
veelger kilden.

*2 Nar App Remote er etableret med iPhone.
Afhaengigt af programmet er nogen betjening
muligvis ikke til radighed.

*3 Denne knap har en beroringsprik.

Radio

Gemme og modtage
stationer

Forsigtig

Brug Best Tuning Memory (BTM) for at
undgd en ulykke, nar du stiller ind pa
stationer, mens du kerer.

Gemme automatisk — BTM

1 Tryk gentagne gange pa
, indtil “TUNER” vises.
For at skifte band skal du trykke
gentagne gange pa (MODE). Du kan
veelge blandt FM1, FM2, FM3, MW eller
Lw.

2 Tryk pa (MEND), drej
kontrolknappen, indtil “GENERAL”
vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen, indtil “BTM”
vises, og tryk derefter pa den.
Enheden gemmer stationer pa
talknapperne i reekkefolge efter frekvens.

Rad

Du kan ogs trykke p4 (SOURCE/OFF), dreje
kontrolknappen for at vaelge “TUNER”, og
derefter trykke pd den for at veelge kilden.

Gemme manuelt

1 Mens den station, du vil gemme,
modtages, skal du trykke pa og holde
en talknap ((D til (®)), indtil “MEM”
vises.



Modtagelse af de gemte
stationer

1 Valg bandet, og tryk derefter pa en
talknap ((D til (8)).

Stille automatisk ind

1 Valgbandet, og tryk derefter pa
+/- for at soge efter stationen.
Segningen standser, nar enheden
modtager en station. Gentag denne
procedure, indtil den gnskede station
modtages.

Rad
Hvis du kender frekvensen pa den station, du vil
lytte til, skal du trykke pa +/-og holde
for at finde den omtrentlige frekvens, og derefter
trykke gentagne gange pa +/- for at
finjustere til den enskede frekvens (manuel
indstilling).

RDS

FM-stationer med Radio Data System
(RDS) service kan sende digitale data, som
ikke kan opfattes af det menneskelige ore,
sammen med det almindelige
radioprogramsignal.

Bemeaerkninger

« Ikke alle RDS-funktioner er til radighed i alle
lande/omrader.

« RDS virker ikke, hvis signalstyrken er for svag,
eller hvis den station, der er stillet ind pa, ikke
sender RDS-data.

Skifte displaypunkter
Tryk pa (DSPD).

Indstille AF (alternative
frekvenser) og TA
(trafikmelding)

AF genindstiller lobende pa stationen med
det steerkeste signal i et netvaerk. TA giver
aktuelle trafikmeldinger eller
trafikprogrammer (TP), hvis de modtages.

1 Trykgentagne gange pa , indtil

den onskede indstilling vises.

Veelg For at

AF-ON aktivere AF og desaktivere
TA.

TA-ON aktivere TA og desaktivere
AF.

AF/TA-ON  aktivere bade AF og TA.

AF/TA-OFF  desaktivere bade AF og TA.

Gemme RDS-stationer med AF- og
TA-indstilling

Du kan forvelge RDS-stationer sammen
med AF/TA-indstillingen. Hvis du bruger
BTM-funktionen, gemmes kun
RDS-stationer med den samme AF/
TA-indstilling.

Hvis du forveelger manuelt, kan du forvaelge
bade RDS- og ikke-RDS-stationer med AF/
TA-indstillingen for hver.

1 Indstil AF/TA, og gem derefter stationen
med BTM eller manuelt.

Modtage ngdmeldinger
Nar AF eller TA er slet til, afbryder

nedmeldinger automatisk den aktuelt valgte
kilde.

Rad
Hvis du justerer lydstyrkeniveauet under en
trafikmelding, bliver dette niveau gemt i

hukommelsen til efterfolgende trafikmeldinger,
uatheengigt af det almindelige lydstyrkeniveau.



Holde radioen indstillet pa det samme
regionalprogram — REGIONAL

Nar AF-funktionen er slaet til: enhedens
fabriksindstilling afgreenser modtagelse til
et bestemt omrade, s der skiftes ikke over
til en anden regional station med en
steerkere frekvens.

Hvis du forlader dette regionalprograms
modtageomrade, skal du indstille
“REG-OFF” i opsatning under
FM-modtagelse (side 20).

Bemaerk

Denne funktion virker ikke i Det Forenede
Kongerige og visse andre omrader.

Local Link-funktion (Kun Det Forenede
Kongerige)

Med denne funktion kan du vealge andre
lokale stationer i omradet, selvom de ikke er
lagret pa talknapperne.

1 Under FM-modtagelse skal du trykke pa en
talknap ((D til (6)), hvor der er gemt en
lokal station.

2 Tryk pa en talknap for en lokal station igen
inden for 5 sekunder.
Gentag denne procedure, indtil den lokale
station modtages.

Veelge PTY (programtyper)

Brug PTY til at vise eller soge efter en onsket
programtype.

1 Trykpa (PTY) og hold under
FM-modtagelse.
Navnet pé den aktuelle programtype
vises, hvis stationen sender PTY-data.

2 Drej kontrolknappen, indtil den
onskede programtype vises, og tryk
derefter pa den.

Enheden begynder at soge efter en
station, der udsender den valgte

programtype.

Programtyper

NEWS (Nyheder), AFFAIRS (Aktuelt),
INFO (Oplysning), SPORT (Sport),
EDUCATE (Undervisning), DRAMA
(Drama), CULTURE (Kultur), SCIENCE
(Videnskab), VARIED (Blandet), POP M
(Popmusik), ROCK M (Rockmusik),

EASY M (Let underholdning), LIGHT M
(Let klassisk), CLASSICS (Klassisk),
OTHER M (Andre musiktyper), WEATHER
(Vejret), FINANCE (Finansinformation),
CHILDREN (Borneprogrammer), SOCIAL A
(Sociale forhold), RELIGION (Religion),
PHONE IN (“Ring ind”-programmer),
TRAVEL (Rejser), LEISURE (Fritid), JAZZ
(Jazzmusik), COUNTRY (Countrymusik),
NATION M (Nationalmusik), OLDIES
(Evergreens), FOLK M (Folkmusik),
DOCUMENT (Dokumentarprogrammer)

Bemaerk

Du kan komme til at modtage et andet
radioprogram end det, du veelger.

Indstille CT (Ur-klokkeslaet)

CT-data fra RDS-transmissionen indstiller
uret.

1 Indstil “CT-ON” i opstning (side 20).

Bemaerk

CT-funktionen virker ikke altid korrekt, selv om
der modtages en RDS-station.
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USB-enheder

Afspilning af en disk

Denne enhed kan afspille CD-DA (ogsa
med CD-tekst) og CD-R/CD-RW (MP3/
WMA/AAC-filer (side 23)).

1 Indset disken (etiketsiden opad).
Afspilning starter automatisk.

For at udkaste disken skal du trykke pa &.

Bemaerkninger

« Nar du udkaster/isetter en disk, skal alle
USB-enheder veere afbrudt for at undga at
beskadige disken.

« Den tilsvarende codec er MP3 (.mp3), WMA
(.wma) og AAC (.m4a).

Skifte displaypunkter

Tryk pa (DSPD).

De viste punkter kan vere forskellige,
athengigt af disktype, optageformat og
indstillinger.

o USB-enheder af typen MSC (Mass Storage
Class), der overholder USB-standarden,
kan bruges.

« Det anbefales at tage backup af data pd en
USB-enhed.

« En Android™-telefon af MSC-typen (Mass
Storage Class), der overholder
USB-standarden, kan bruges.

Athengigt af Android-telefonen kan
indstilling af USB-forbindelsestilstand til
MSC vaere nedvendig.

Bemaerkninger

« Tilslut USB-enheden efter at have startet
motoren. Afthangigt af USB-enheden kan der
opsta funktionsfejl eller skade, hvis den
tilsluttes, for motoren startes.

« Den tilsvarende codec er MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a) og AAC (.mp4).

« For naermere oplysninger om din USB-enheds
kompatibilitet kan du ga ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Afspille en USB-enhed

1 Abn USB-dzxkslet, og tilslut derefter
USB-enheden til USB-porten.

Afspilning begynder.

Hvis der allerede er tilsluttet en USB-enhed,
skal du for at starte afspilning trykke

gentagne gange pd (SOURCE/OFF), indtil
“USB” vises.

For at standse afspilningen skal du trykke pa
og holde i 1 sekund.
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For at fjerne USB-enheden skal du standse
USB-afspilning, og derefter fjerne
USB-enheden.

Bemaerkninger

« Brug ikke USB-enheder der er sa store eller
tunge, at de kan falde ned som folge af rystelser
eller forarsage en los tilslutning.

« Frontpanelet méa ikke tages af, nar
USB-enheden afspilles. Det kan beskadige
dataene pd USB-enheden.

Skifte displaypunkter

Tryk pi (BSPD).

De viste punkter kan vere forskellige,
athangigt af USB-enhed, optageformat og
indstillinger.

Bemeerkninger

« Det maksimale antal spor er 10.000.

« Det kan tage nogen tid, for afspilning begynder,
athaengigt af maengden af optagede data.

 Under afspilning af eller frem/tilbagerykning i
en MP3/WMA/AAC-fil med variabel
bithastighed (VBR) vises forlgbet afspilningstid
ikke altid praecist.

« Afspilning af folgende MP3/WMA/AAC-filer
er ikke understottet.
- databevarende komprimering
- ophavsretsbeskyttede
- DRM (Digital Rights Management) -filer
- Flerkanals-lydfiler

iPod

I denne betjeningsvejledning bruges “iPod”
som en generel betegnelse for
iPod-funktionerne pa iPod og iPhone, med
mindre andet er angivet i teksten eller pa
afbildningerne.

For neermere oplysninger om din iPod’s
kompatibilitet, se “Om iPod” (side 23) eller
gd ind pa support-websiten, der er angivet
pa bagsiden.

Afspille iPod

For iPod’en tilsluttes, skal du skrue ned for
lydstyrken pé enheden.

1 Abn USB-dzxkslet, og forbind derefter
iPod’en til USB-porten med
USB-kablet til iPod (medfelger ikke)*.

* RC-100IP USB-kabel til iPod anbefales.

Sporene pa iPod’en starter automatisk
afspilning fra det sted, hvor der sidst blev
afspillet.

Hvis der allerede er tilsluttet en iPod,
skal du for at starte afspilning trykke
gentagne gange pd (SOURCE/OFF),
indtil “USB” vises. (“IPD” vises pa
displayet. nar iPod’en genkendes.)

For at standse afspilningen skal du trykke pa
og holde i1 sekund.

For at fjerne iPod’en skal du standse
iPod-afspilning, og derefter fjerne iPod’en.



Forsigtig med iPhone

Nar du tilslutter iPhone via USB, styres
telefonopkaldets lydstyrke af iPhonen, ikke af
enheden. Undga at oge lydstyrken pa enheden
under et opkald, da lyden pludselig kan blive
meget hoj, ndr opkaldet afsluttes.

Bemaerk

Frontpanelet ma ikke tages af, nar iPod’en
afspilles. Det kan beskadige dataene.

Rad

iPod’en oplades, mens enheden er teendt.

Fortsaette-indstilling

Nar iPod’en tilsluttes til dock-stikket, starter
afspilning i den indstilling, som er valgt
med iPod’en. I denne indstilling fungerer
folgende knapper ikke.

-® (@)

- @) (SHUF)

Skifte displaypunkter
Tryk pa (BSPD.

Bemaerk

Nogle tegn gemt i iPod’en vises muligvis ikke
korrekt.

Springe album, podcasts,
genrer, afspilningslister og
kunstnere over

For at Gor dette

Tryk ps (D/ @
(ALBUM V/A) [tryk én
gang for hvert overspring]

Springe over

Springe over  Tryk pd (D/

uafbrudt (ALBUM V/A) og hold
[hold, indtil det gnskede
sted]

Betjene en iPod direkte —
Passagerbetjening

Du kan betjene en iPod direkte, selvom den
er tilsluttet til dock-stikket.

1 Under afspilning skal du trykke pa

og holde.
“MODE IPOD?” vises, og du kan betjene
iPod’en direkte.

For at afslutte passagerbetjening skal du

trykke pa og holde.
“MODE AUDIO” vises, og direkte
betjening af iPod’en vil ikke veere mulig.

Bemaerk

Lydstyrken kan kun justeres pa enheden.

11



12

App Remote

Det er nodvendigt at hente “App
Remote”-programmet fra App Stores™ til
iPhone.

Hvis programmet downloades til en iPhone

og tilsluttes til enheden, er folgende

funktioner tilgeengelige:

- Betjening af enheden for at starte og styre
kompatible programmer pa iPhonen.

- Betjening af iPhonen med enkle
fingerbevaegelser for at styre kilden pa
enheden.

- Visning af detaljerede oplysninger om
kilde (sangtitel, kunstnernavn,
albumgrafik osv.) pa iPhonen.

De tilgaengelige funktioner varierer,

athengigt af programmet. For neermere

oplysninger om tilgeengelige applikationer
kan du gé ind pé support-websiten, der er
angivet pa bagsiden.

Bemaerkninger

o Af sikkerhedshensyn skal du folge de lokale
feerdselsregler og love. Undga at betjene
programmet under korsel.

« “App Remote”-programmet er kun tilgengeligt
for iPhone med iOS 5 installeret.

Two-way Music Control
med iPhone

1 Tilslut iPhonen til USB-porten med
dens kabel*.

* RC-100IP USB-kabel til iPhone anbefales.
2 Start “App Remote”-programmet.

3 Trykpa (APP) pé enheden og
hold i mindst 2 sekunder.
Tilslutning til iPhone starter.
Nar forbindelsen er etableret, vises
navnet pd programmet pa iPhonen, nar
der veelges en kilde, og nogle

afspilningsfunktioner for programmet
bliver tilgeengelige. (De tilgaengelige
funktioner varierer, athaengigt af
programmet.) Endvidere kan nogle
afspilningsfunktioner for enheden styres
med iPhonen. Neermere oplysninger om
betjening pa iPhone kan findes i Hjeelp
til programmet.

Rad
Du kan ogsa trykke pd (MENU)), dreje
kontrolknappen for at valge “APP REM”, og

derefter trykke pa den for at etablere

forbindelsen. Tryk derefter pa
for at veelge kilden.

Sadan afsluttes forbindelsen
Tryk pa og hold.



Soge efter og afspille
spor

SHUF PLAYLIST*! afspilningsliste i

Afspille spor i forskellige
indstillinger

Du kan lytte til spor gentagne gange
(gentaget afspilning) eller i vilkérlig
raekkefolge (blandet afspilning).

De tilgeengelige afspilningsindstillinger er

forskellige, athaengigt af den valgte lydkilde.

1 Under afspilning skal du trykke
gentagne gange pa () eller @
(SHUF), indtil den onskede
afspilningsindstilling vises.

Det kan tage lidt tid, for afspilning i den
valgte afspilningsindstilling starter.

Gentaget afspilning

Velg For at afspille

& TRACK spor gentaget.

< ALBUM album gentaget.

& PODCAST*!'  podcast gentaget.

< ARTIST* kunstner gentaget.

< PLAYLIST*! afspilningsliste
gentaget.

< GENRE*! genre gentaget.

< OFF spor i normal
raekkefolge (Normal
afspilning).

Blandet afspilning

Veelg For at afspille
SHUF ALBUM album i vilkarlig
raekkefolge.
SHUF DISC*> disk i vilkarlig
raekkefolge.
SHUF PODCAST*! podcast i vilkarlig
rakkefolge.

SHUF ARTIST*! kunstner i vilkarlig
raekkefolge.

vilkarlig rackkefolge.

SHUF GENRE*! genre i vilkarlig
raekkefolge.

SHUF DEVICE**  enhed i vilkarlig
raekkefolge.

SHUF OFF spor i normal
raekkefolge (Normal
afspilning).

*1 Kun iPod

*2 Kun CD

*3 Kun USB og iPod

Sage efter et spor efter

navn — Quick-BrowZer™

Du kan nemt sgge efter et spor pa en CD
eller en USB-enhed efter kategori.

1 Trykpa Q (BROWSE)*.
Enheden aktiverer
Quick-BrowZer-indstilling, og listen
over spgekategorier vises.
Nér sporlisten vises, skal du trykke
gentagne gange pa  (BACK), indtil
den gnskede sogekategori vises.

* Under USB-afspilning skal du trykke pd Q
(BROWSE) i mere end 2 sekunder, for at
vende direkte tilbage til begyndelsen af
kategorilisten.

2 Drej kontrolknappen for at valge den
onskede sogekategori, og tryk derefter
pa den for at bekrafte.

3 Gentag trin 2, indtil det enskede spor
er valgt.
Afspilning begynder.

For at afslutte Quick-BrowZer-indstilling
skal du trykke pa Q (BROWSE).

Bemaerk

Nar Quick-BrowZer-indstillingen aktiveres,
annulleres indstillingen gentaget/blandet.
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Sage ved at springe punkter
over — Jump-indstilling

Nar der er mange punkter i en kategori, kan
du hurtigt sege efter et onsket punkt.
1 Trykpa +i
Quick-BrowZer-indstilling.
Punktets navn bliver vist.

2 Drej kontrolknappen for at valge
punktet ner det onskede punkt.
Listen springes over i trin pd 10 % af det
samlede antal punkter pa listen.

3 Tryk pa (MEND.

Displayet vender tilbage til
Quick-BrowZer-indstilling, og det valgte
punkt vises.

4 Drej kontrolknappen for at velge det
onskede punkt og tryk pa det.
Afspilning begynder, hvis det valgte
punkt er et spor.

For at annullere Jump-indstilling skal du

trykke pA ®© (BACK) eller -

Sagning efter alfabetisk
reekkefglge — Alfabetisk
sggning

Nér en iPod er tilsluttet til enheden, kan du
soge efter et onsket punkt alfabetisk.

1 Trykpa +i
Quick-BrowZer-indstilling.

Q
Ho_ )

2 Drej kontrolknappen for at valge det
forste bogstav i det onskede punkt, og
tryk derefter pa den.

En liste over punkter, der begynder med
det valgte bogstav, vises i alfabetisk
raekkefolge.

3 Drej kontrolknappen for at valge det

onskede punkt, og tryk derefter pa den.

Afspilning begynder, hvis det valgte
punkt er et spor.

For at annullere Alfabetisk sogning skal du
trykke pA © (BACK) eller -

Bemaerkninger

« L alfabetisk sogning udelukkes et eventuelt
symbol eller artikel (et/en) for det valgte
bogstav i punktet.

« Afhangigt af det sogepunkt, du velger, kan kun
Jump-indstilling veere til radighed.

« Alfabetisk sogning kan tage nogen tid,
athaengigt af antallet af spor.

Sage efter et spor ved at
lytte til passager af sporet
— ZAPPIN™

Ved at afspille korte passager af sporet pa en
CD eller USB-enhed efter hinanden kan du
soge efter et spor, du vil lytte til.
ZAPPIN-indstilling er passende til at sage
efter et spor i blandet- eller gentaget
blandet-indstilling.

1 Trykpa under afspilning.
Afspilning starter fra en passage i det

neste spor. Du kan veelge
afspilningstiden (side 20).

Spor
EN FN [N

T T T T
trykket Den del af hvert spor, der skal
ned. afspilles i ZAPPIN-indstilling.

2 Trykpa eller (ZAP), nar et
spor, du vil lytte til, afspilles.
Det spor, du har valgt, starter igen
normal afspilning fra begyndelsen.

Hvis du trykker pd © (BACK), afspilles
det valgte spor ogsa.

Rad

o Tryk pa +/- i ZAPPIN-indstilling for
at springe et spor over.

« Tryk pa (1D/(@) (ALBUM V/A) i
ZAPPIN-indstilling for at springe et album
over.



AKndre belysningen

Andre farven pa displayet
og knapperne — Dynamic
Color llluminator

Med Dynamic Color Illuminator kan du
endre farven pa displayet og knapperne pa
hovedenheden, sa de matcher bilens
interipr. Du kan veelge blandt

12 forudindstillede farver, tilpassede farver
og 5 forudindstillede monstre.

Forudindstillede farver:

RED, AMBER, M_AMBER, YELLOW,
WHITE, LIGHT GREEN, GREEN, LIGHT
BLUE, SKY BLUE, BLUE, PURPLE, PINK.

Forudindstillede monstre:

RAINBOW, OCEAN, SUNSET, FOREST,

RANDOM.

1 Tryk pa (MEND), drej
kontrolknappen, indtil “DISPLAY”
vises, og tryk derefter pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “COLOR”
vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at valge den
onskede forudindstillede farve eller
monster, og tryk derefter pa den.

4 Trykto gange pa © (BACK).

Bemaerk

Hvis kontrolknappen drejes hurtigt, kan farven
pa displayet og knapperne @ndre sig for hurtigt.

Tilpasse displayet og
knappernes farve —
Brugertilpasset farve

Du kan registrere en brugertilpasset farve

for display og knapper.

1 Tryk pa (MEND), drej
kontrolknappen, indtil “DISPLAY”
vises, og tryk derefter pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil
“CUSTOM-C” vises, og tryk derefter pa
den.

3 Drej kontrolknappen, indtil “BASE”
vises, og tryk derefter pa den.

Du kan velge en forudindstillet farve
som grundlag for yderligere tilpasning.
Nar du veelger “BASE”, overskrives den
brugertilpassede farve.

4 Drej kontrolknappen for at valge
blandt “RGB RED”, “RGB GRN” og
“RGB BLUE”, og tryk derefter pa den.

5 Drej kontrolknappen for at justere det
onskede farveomrade, og tryk derefter
pa den.

Justerbart farveomrade: “0” — “32”.
Du kan ikke indstille “0” for alle
farveomréder.

6 Trykto gange pa © (BACK).

Andre DAY/NIGHT-farveindstilling

Du kan indstille en anden farve for DAY/
NIGHT-indstilling, atheengigt af
indstillingen af deemperen.

Farveindstilling = DIMMER*!

DAY OFF eller AUTO (sluk
for forlygterne*?)

NIGHT ON eller AUTO (tend
for forlygterne*?)

*1 For naermere oplysninger om DIMMER, se
side 21.

*2 Kun til radighed, nar
belysningskontrolledningen er tilsluttet.

1 Velg “DAYNIGHT” i trin 2.
2 Velg “DAY” eller “NIGHT”.

15
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3 Tilpas den forudindstillede kanal fra
trin 2 til 5.

Avanceret farveindstilling

Andre farven med
synkronisering af lyd

— Synkronisering af lyd

Nér du veelger et forudindstillet menster,

virker synkronisering af lyd.

1 Tryk pa (MEND), drej
kontrolknappen, indtil “DISPLAY”
vises, og tryk derefter pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “SND
SYNC” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
“SYNC-ON”, og tryk derefter pa den.

4 Tryk to gange pa © (BACK).

Vise klar farve — Hvid menu

Du kan f3 vist menuen mere klart (hvid)
uden hensyn til farveindstilling.

1 Tryk pa (MEND), drej
kontrolknappen, indtil “DISPLAY”
vises, og tryk derefter pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “WHT
MENU?” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge

“WHITE-ON”, og tryk derefter pa den.

4 Tryk to gange pa  (BACK).

For at annullere Hvid menu skal du veelge
“OFF” i trin 3.

Opstart-effekt — Start hvid

Nar du i Start hvid-indstillingen trykker pd
(SOURCE/OFP), bliver displayet og
knapperne pa hovedenheden hvide én gang,
og skifter derefter til den tilpassede farve.

1 Tryk pa (MENU), drej
kontrolknappen, indtil “DISPLAY”
vises, og tryk derefter pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil
“START-WHT” vises, og tryk derefter
paden.

3 Drej kontrolknappen for at valge
“WHITE-ON”, og tryk derefter pa den.

4 Tryk to gange pa 9 (BACK).

For at annullere Start hvid skal du vaelge
“OFF” i trin 3.



Menu for
lydindstillinger og
opsetning

Anvende avancerede
lydfunktioner —
Advanced Sound Engine

Advanced Sound Engine skaber et ideelt
lydfelt i bilen med digital signalbehandling.

Vealge lydkvalitet — EQ7
Preset

Du kan vealge en equalizerkurve blandt syv
equalizerkurver (XPLOD, VOCAL, EDGE,
CRUISE, SPACE, GRAVITY, CUSTOM
eller OFF).

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pd (MENU), dreje
kontrolknappen, indtil “SOUND”
vises, og derefter trykke pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “EQ7

PRESET” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen, indtil den
onskede equalizerkurve vises, og tryk
derefter pa den.

4 Trykto gange pi  (BACK).

For at annullere equalizerkurven skal du
veelge “OFF” i trin 3.

Rad
Indstillingen af equalizerkurve kan lagres for hver
kilde.

Individuel tilpasning af
equalizerkurven — EQ7
Setting

Med “CUSTOM” i EQ7 kan du lave dine
egne equalizer-indstillinger.

1 Efter du har valgt en kilde, skal du
trykke pd (MENU), dreje
kontrolknappen, indtil “SOUND”
vises, og derefter trykke pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “EQ7
SETTING” vises, og tryk derefter pa
den.

3 Drej kontrolknappen, indtil “BASE”
vises, og tryk derefter pa den.

Du kan velge en equalizerkurve som
grundlag for yderligere tilpasning.

4 Drej kontrolknappen for at valge
equalizerkurven, og tryk derefter pa
den.

5 Indstille equalizerkurven.

© Drej kontrolknappen for at velge
frekvensomradet, og tryk derefter pa
den.

.‘.7 ﬁ' /T .Z77 lq{“ll.l.'ll Il
BANDI1: 63 Hz

BAND2: 160 Hz

BAND3: 400 Hz

BAND4: 1 kHz

BANDS5: 2,5 kHz

BANDEG: 6,3 kHz

BAND?7: 16,0 kHz

@ Drej kontrolknappen for at justere
lydstyrkeniveauet, og tryk derefter pa
den.

Lydstyrkeniveauet kan justeres i trin pa
1 dB fra -6 dB til +6 dB.

\

7 N
Hi t bdl :E

T

Gentag trin @ og @ for at justere andre
frekvensomrader.

6 Tryk pa  (BACK) for at vende
tilbage til det foregaende display.
Equalizerkurven gemmes i “CUSTOM”.

Optimere lyden med
tidskorrektion — Listening
Position

Enheden kan simulere et naturligt lydfelt

ved at forsinke lyden fra hver hojttaler, sa
den passer til din position. 17
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Valgmulighederne for “POSITION” er
angivet nedenfor.

FRONTL (€): Front

venstre
FRONTR (9): Front .
hojre -

FRONT (@): Center front .g e .
ALL (@): Midtidinbil Nl \BD

OFF: Ingen position
indstillet

Du kan ogsa indstille subwooferens

omtrentlige position fra din lytteposition,

hvis:

- lydudgangen er indstillet pa “SUB-OUT”
(side 20).

- lyttepositionen er indstillet til andet end
“OFF”.

Valgmulighederne for “SET SW POS” er

angivet nedenfor.

NEAR (®): Tt pa

NORMAL ((®): Normal

FAR (©): Langt vek

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pA (MENU)), dreje
kontrolknappen, indtil “SOUND”
vises, og derefter trykke pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil
“POSITION” vises, og tryk derefter pa
den.

3 Drej kontrolknappen, indtil “SET F/R
POS” vises, og tryk derefter pa den.

4 Drej kontrolknappen for at valge
blandt “FRONT L”, “FRONT R”,
“FRONT” eller “ALL”, og tryk derefter
paden.

5 Drej kontrolknappen, indtil “SET SW
POS” vises, og tryk derefter pa den.

6 Drej kontrolknappen for at velge
subwooferpositionen blandt “NEAR”,
“NORMAL” eller “FAR”, og tryk
derefter pa den.

7 Tryk pa  (BACK) for at vende
tilbage til det foregaende display.

For at annullere lyttepositionen skal du

vaelge “OFF” i trin 4.

Justere lyttepositionen

Du kan finjustere indstillingen af
lyttepositionen.

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pA (MENU)), dreje
kontrolknappen, indtil “SOUND”
vises, og derefter trykke pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil
“POSITION” vises, og tryk derefter pa
den.

3 Drej kontrolknappen, indtil “AD]J
POSITION” vises, og tryk derefter pa
den.

4 Drej kontrolknappen for at justere den
onskede lytteposition, og tryk derefter
paden.

Justerbart omréade: “+3” - “CENTER”
-3,

5 Tryk pa © (BACK) for at vende

tilbage til det foregaende display.

DM+ Advanced

DM+ Advanced forbedrer digitalt
komprimeret lyd ved at genskabe hoje
frekvenser, der gér tabt under
komprimeringen.

1 Under afspilning skal du trykke pa
(MENU), dreje kontrolknappen, indtil
“SOUND?” vises, og derefter trykke pa
den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “DM+”
vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
“ON”, og tryk derefter pa den.

4 Tryk to gange pa 5 (BACK).
Rad

Indstillingen af DM+ kan gemmes for alle kilder
undtagen tuneren.



Bruge baghgjttalere som
subwoofer — Rear Bass
Enhancer

Rear Bass Enhancer (RBE) forsterker
baslyden ved at anvende en indstilling af
lavpasfilter (side 21) pa baghejttalerne. Med
denne funktion kan baghgjttalerne fungere
som subwoofer, selv om der ikke er tilsluttet
en sadan.

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pd (MENU), dreje
kontrolknappen, indtil “SOUND”
vises, og derefter trykke pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “RB ENH”
vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen, indtil “RBE
MODE?” vises, og tryk derefter pa den.

4 Drej kontrolknappen for at valge
blandt “1”, “2” eller “3”, og tryk
derefter pa den.

5 Trykpa - (BACK) for at vende
tilbage til det foregaende display.

Bruge en subwoofer uden en
effektforsteaerker — Direkte
tilslutning af subwoofer

Du kan bruge subwooferen uden en
effektforstaerker, nar den er tilsluttet til
baghojttalerkablet.

Bemaerk

Serg for at tilslutte en 4 - 8 ohm subwoofer til et
af de to baghgjttalerkabler. Tilslut ikke en
hojttaler til det andet baghojttalerkabel.

1 Under modtagelse/afspilning skal du
trykke pd (MENU), dreje
kontrolknappen, indtil “SOUND”
vises, og derefter trykke pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil “SW
DIREC” vises, og tryk derefter pa den.

3 Drej kontrolknappen, indtil “SW
MODE?” vises, og tryk derefter pa den.

4 Drej kontrolknappen for at vlge “1”,
“2” eller “3”, og tryk derefter pa den.

5 Tryk pi © (BACK) for at vende
tilbage til det foregaende display.

For neermere oplysninger om
indstillingerne for subwoofer-fase, position,
lavpasfilter-frekvens og
lavpasfilter-heeldning, se side 21.

Justere
opsatningspunkter

1 Tryk pa (MENUD), drej
kontrolknappen, indtil den enskede
kategori vises, og tryk derefter pa den.

2 Drej kontrolknappen, indtil det
onskede punkt vises, og tryk derefter
pa den.

3 Drej kontrolknappen for at velge
indstillingen, og tryk derefter pa den.*
Indstillingen er udfert.

4 Tryk pa © (BACK) for at vende
tilbage til det foregaende display.

* For indstillinger af CLOCK-ADJ og BTM er
trin 4 ikke er nodvendigt.

Folgende punkter kan indstilles, athaengigt
af kilde og indstilling:

GENERELT:

CLOCK-ADJ (Justere ur) (side 4)

CAUT ALM*! (Advarselsalarm)
Aktiverer advarselsalarmen: “ON”,
“OFF” (side 4).

BEEP
Aktiverer biplyden: “ON”, “OFF”.

AUTO OFF
Slukkes automatisk efter et gnsket
tidsrum, nar enheden slukkes: “NO”,
“30S (sekunder)”, “30M (minutter)”,
“60M (minutter)”.

19



20

AUX-A*™*2 (Ekstra lydenhed)
Aktiverer AUX-kildedisplayet: “ON”,
“OFF” (side 22).

REAR/SUB*!
Skifter lydudgangen: “SUB-OUT”
(subwoofer), “REAR-OUT”
(effektforstaerker).

CT (Ur-klokkesleet)
Aktiverer CT-funktionen: “ON”, “OFF”
(side 8).

REGIONAL*
Begranser modtagelse til en bestemt
region: “ON”, “OFF” (side 8).

BTM*: (side 6)

ZAPPIN*s

ZAP TIME (Zappin-tid)

Velger afspilningstiden for

ZAPPIN-funktionen.

— “Z.TIME-1 (ca. 6 sekunder)”,
“Z.TIME-2 (ca. 15 sekunder)”,
“Z.TIME-3 (ca. 30 sekunder)”.

ZAP BEEP (Zappin-bip)

Anvender en biplyd mellem passager af

spor: “ON”, “OFF”.

*1 Nér enheden er slukket.
*2 Vises ikke i App Remote.
*3 Nar FM modtages.

*4 Nar tuneren er valgt.

*5 Nar CD eller USB er valgt.

LYD:

EQ7 PRESET (side 17)

EQ7 SETTING (side 17)

POSITION
SET F/R POS (St front/bagposition)
(side 18)
ADJ POSITION*! (Juster position)
(side 18)
SET SW POS**2 (Seet
subwooferposition) (side 18)

BALANCE
Justerer lydbalancen mellem venstre og
hejre hejttalere: “RIGHT-15"
- “CENTER” - “LEFT-15".

FADER
Justerer det relative niveau mellem
front-/bag-/centerhgjttalerne:
“FRONT-15" - “CENTER” - “REAR-15”.

DM+*3 (side 18)

LOUDNESS (Dynamic Loudness)
Forsteerker bas og diskant for at fa klar
lyd ved lave lydstyrkeniveauer: “ON”,
“OFF”.

ALO (Automatic Level Optimizer)
Juster afspilningslydstyrken for alle
afspilningskilder til det optimale niveau:
“ON”, “OFF”.

RB ENH** (Rear Bass Enhancer)
RBE MODE (Rear Bass
Enhancer-indstilling)
Velger Rear Bass Enhancer-indstilling:
“17,42”,“3”, “OFF”.
LPF FREQ (Lavpasfilter-frekvens)
Veelger afskeeringsfrekvens for
subwooferen: “50 Hz”, “60 Hz”, “80 Hz”,
“100 Hz”, “120 Hz”.
LPF SLOP (Lavpasfilter-haeldning)
Veelger LPF-heeldningen: “17, “2”, “3”.

SW DIREC*: (Direkte tilslutning af
subwoofer)
SW MODE (Subwoofer-indstilling)
Veelger subwoofer-indstillingen: “17, “2”,
“3”, “OFF”.
SW PHASE (Subwoofer-fase)
Velger subwooferfasen: “NORM”,
“REV”.
SWPOS*! (Subwooferposition) (side 18)
Velger subwooferpositionen: “NEAR”,
“NORMAL”, “FAR”.
LPF FREQ (Lavpasfilter-frekvens)
Veelger afskeeringsfrekvens for
subwooferen: “50 Hz”, “60 Hz”, “80 Hz”,
“100 Hz”, “120 Hz”.
LPF SLOP (Lavpasfilter-haeldning)
Veelger LPF-heeldningen: “17, “2”, “3”.




S.WOOFER** (Subwoofer)
SW LEVEL (Subwoofer-niveau)
Justerer subwooferens lydstyrkeniveau:
“+10dB” - “0dB” - “~10 dB”.
(“ATT” vises ved den laveste indstilling.)
SW PHASE (Subwoofer-fase)
Veelger subwooferfasen: “NORM”,
“REV”.
SW POS*! (Subwooferposition)
Veelger subwooferpositionen: “NEAR”,
“NORMAL”, “FAR”.
LPF FREQ (Lavpasfilter-frekvens)
Velger afskeeringsfrekvens for
subwooferen: “50 Hz”, “60 Hz”, “80 Hz”,
“100 Hz”, “120 Hz”.
LPF SLOP (Lavpasfilter-haldning)
Velger LPF-haldningen: “17, “2”, “37.

DISPLAY:

DEMO (Demonstration)
Aktiverer demonstrationen: “ON”,
“OFF”.

HPF (Hojpasfilter)
HPF FREQ (Hojpasfilter-frekvens)
Veelger afskeeringsfrekvens for front/
baghgijttaleren: “OFF”, “50 Hz”, “60 Hz”,
“80 Hz”, “100 Hz”, “120 Hz”.
HPF SLOP (Hogjpasfilter-heldning)
Velger HPF-haeldningen (virker kun,
nar HPF FREQ er indstillet til andet end
“OFF”): “17, “2”, “3”.

AUX VOL*¢ (AUX-lydstyrkniveau)
Justerer lydstyrkeniveauet for hvert
enkelt tilsluttet ekstra udstyr: “+18 dB”
-“0dB” - “-8 dB”.
Denne indstilling gor det ungdvendigt at
justere lydstyrkeniveauet mellem kilder.

*1 Vises ikke, nar “SET F/R POS” er indstillet pa
“OFF”.

*2 Nar lydudgangen er indstillet pa “SUB-OUT”
(side 20).

*3 Vises ikke, nar tuneren er valgt.

*4 Niér lydudgangen er indstillet pa
“REAR-OUT?, og “SW DIREC” er indstillet
pa “OFF”.

*5 Nar lydudgangen er indstillet pa
“REAR-OUT?, og “RBE MODE” er indstillet
pa “OFF”.

*6 Nar AUX er valgt.

DIMMER

Zndrer displayets lysstyrke.

- “AT”: for at dempe displayet
automatisk, nar du teender lys. (Kun til
rddighed, nar
belysningskontrolledningen er tilsluttet.)

- “ON”: for at deempe displayet.

- “OFF”: for at deaktivere deemperen.

COLOR (Forudindstillet farve)
Velger den forudindstillede farve for
displayet og knapperne pa
hovedenheden (side 15).

CUSTOM-C (Brugertilpasset farve)
Veelger en forudindstillet farve som
grundlag for yderligere tilpasning
(side 15).

SND SYNC
Velger farven med synkronisering af
lyd: “ON”, “OFF”.

WHT MENU
Indstiller effekten, nér kilden er tendt.
“ON”, “OFF”.

START-WHT
Indstiller opstart-farven: “ON”, “OFF”.

AUTO SCR* (Automatisk rulning)
Ruller lange punkter automatisk: “ON”,
“OFF”.

M.DISPLAY (Bevagelse-display)

— “SA”: for at vise menstre i bevaegelse og
spektralanalysator.

- “OFF”: for at deaktivere
bevaegelsesdisplay.

* Nar CD eller USB er valgt.

APP REM:
Start etablering af App Remote.
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Brug af ekstra udstyr

Ekstra lydudstyr

Ved at tilslutte en ekstra baerbar lydenhed til
AUX-indgangsstikket (stereo-ministik) pa
enheden og derefter valge kilden kan du
lytte pa dine bilhejttalere.

Tilslutte den baerbare lydenhed
1 Sluk den barbare lydenhed.
2 Skru ned for lydstyrken pi enheden.

3 Tilslut den beerbare lydenhed til enheden
med en tilslutningsledning (medfelger
ikke)*.

* Serg for at bruge en lige stiktype.

Y/

— T
i
>

Justering af lydstyrkeniveauet

Serg for at justere lydstyrken for hver
tilsluttet lydenhed for afspilning.
1 Skru ned for lydstyrken pa enheden.

2 Tryk gentagne gange pA (SOURCE/OFF),
indtil “AUX?” vises.

3 Begynd afspilning pa den bzarbare lydenhed
ved en moderat lydstyrke.

4 Indstil din szdvanlige lydstyrke pa enheden.

5 Juster indgangsniveauet (side 21).

Yderligere
oplysninger

Forholdsregler

« Lad enheden afkole forinden, hvis din bil har
veeret parkeret direkte i solen.

« Efterlad ikke frontpanelet eller medbragte
lydenheder inde i bilen, da det kan forarsage
funktionsfejl pa grund af heje temperaturer i
direkte sollys.

« Motorantennen slds automatisk ud.

Dannelse af kondensvand
Hvis der dannes kondensvand inden i
enheden, skal du tage disken ud og vente i ca.

en time, indtil den er tor. Ellers fungerer
enheden ikke korrekt.

Sadan opretholdes en hgj lydkvalitet

Pas pa ikke at spilde veeske pa enheden eller
diskene.

Bemaerkninger om diske

o Udseet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder som f.eks. varmluftkanaler. Lad
dem ikke ligge i en parkeret bil.

« Rens diskene med en
almindelig renseklud inden
afspilning. Tor disken af fra
midten og udad. Brug ikke
oplesningsmidler, f.eks.
rensebenzin, fortynder
eller almindelige
rengeringsmidler.

Denne enhed er designet til at afspille diske,
der opfylder CD-standarden (Compact
Disc). DualDiscs og nogle musikdiske kodet
med teknologi til beskyttelse af ophavsret
opfylder ikke CD-standarden (Compact
Disc), og disse diske kan derfor ikke afspilles
med denne enhed.



» Diske som enheden IKKE kan afspille

- Diske med etiketter, meerkater eller paklistret
tape eller papir. Det kan forarsage
funktionsfejl eller odelaegge disken.

- Diske der ikke er af standardform (f.eks.
hjerte- firkantet eller stjerneform). Det kan
beskadige enheden, hvis du forseger at
afspille dem.

- 8 cm diske.

Bemaerkninger om CD-R/CD-RW

« Det maksimale antal: (kun CD-R/CD-RW)
- mapper (album): 150 (inkl. rodmappe)

- filer (spor) og mapper: 300 (hvis et fil/
mappenavn indeholder mange tegn, kan
dette tal blive mindre end 300).

- tegn, der kan vises for et mappe/filnavn:

32 (Joliet)/64 (Romeo)

« Hvis en multisession-disk begynder med en
CD-DA-session, genkendes den som en
CD-DA-disk, og andre sessioner afspilles
ikke.

» Diske som enheden IKKE kan afspille
- CD-R/CD-RW med darlig optagekvalitet.

- CD-R/CD-RW der er optaget med en
inkompatibel optageenhed.

- CD-R/CD-RW der ikke er afsluttet korrekt.

- Andre CD-R/CD-RW end dem, der er
optaget i musik-CD-format eller
MP3-format, som opfylder ISO9660 Level 1/
Level 2, Joliet/Romeo eller multisession.

Afspilningsreekkefolge for
MP3/WMA/AAC-filer

@ MP3/WMA/AAC (] :V‘:‘;’Pe)
album

MP3/WMA/

AAC-fil (spor)

OmiPod

¢ Du kan tilslutte til folgende
iPod-modeller. Opdater dine
iPod-enheder med den nyeste software,
for du bruger dem.

Made for

—iPod touch (4th generation)
-iPod touch (3rd generation)
-iPod touch (2nd generation)
-iPod classic

-iPod nano (6th generation)
—iPod nano (5th generation)
-iPod nano (4th generation)
—iPod nano (3rd generation)
-iPod nano (2nd generation)
—iPod nano (1st generation)*
—iPhone 4S

—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

X

Passagerbetjening er ikke tilgeengelig for iPod
nano (1. generation).

"Made for iPod" og "Made for iPhone"
betyder, at et elektronisk tilbehor er
specifikt udformet til tilslutning med
henholdsvis iPod eller iPhone, og at
udvikleren har certificeret, at det opfylder
Apples normer. Apple er ikke ansvarlig
for, at denne enhed virker, eller at den
opfylder sikkerhedsnormer og lovgivning
om normer. Bemerk, at brug af dette
tilbehor med iPod eller iPhone kan
pavirke den tradlese ydeevne.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler,
hvis du har nogen spergsmal eller problemer
vedrerende enheden, der ikke er deekket i
denne vejledning.
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Vedligeholdelse

Rensning af stikkene

Enheden virker ikke altid korrekt, hvis
stikkene mellem enheden og frontpanelet ikke
er rene. For at forhindre dette skal du tage
frontpanelet af (side 4) og rense stikkene med
en vatpind. Brug ikke for meget kraft, da
stikkene kan beskadiges.

A

Bemeerkninger

o Af sikkerhedsmaessige grunde ber du sla
teendingen fra og fjerne noglen fra
teendingskontakten, inden du renser stikkene.

« Beror aldrig stikkene direkte med fingrene eller
en metalgenstand.

Tekniske data

Tuner

FM
Indstillingsomrade: 87,5 - 108,0 MHz
Antennestik:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens: 25 kHz
Brugbar folsomhed: 8 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal/stojforhold: 80 dB (stereo)
Separation: 50 dB ved 1 kHz
Frekvensreaktion: 20 — 15.000 Hz

MW/LW
Indstillingsomrade:

MW: 531 - 1.602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antennestik:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens:

9.124,5 kHz eller 9.115,5 kHz/4,5 kHz
Folsomhed: MW: 26 uV, LW: 45 uV

CD-afspiller
Signal/stojforhold: 120 dB
Frekvensreaktion: 10 - 20.000 Hz
Wow og flutter: Ikke malelig

USB-afspillerdel
Interface: Full speed USB
Maksimal stromstyrke: 1 A

Effektforstaerker

Udgang: Hgjttalerudgange

Hojttalerimpedans: 4 - 8 ohm

Maksimal udgangseffekt: 52 W x 4 (ved 4 ohm)

Generelt
Udgange:
Tilslutningsklemme for lydudgang (kan skiftes
mellem FRONT, REAR/SUB)
Tilslutningsklemme for motorantenne/
effektforsteerker (REM OUT)
Indgange:
Indgangsstik for fjernbetjening
Indgangsstik for antenne
AUX-indgangsstik (stereo-ministik)
USB-port
Stremkrav: 12 V jevnstrom bilbatteri
(negativ jordforbindelse)
Mal: Ca. 178 X 50 X 177 mm
Monteringsmal: Ca. 182 X 53 X 160 mm
Veagt: Ca. 1,2 kg
Medfelgende tilbehor:
Dele til montering og tilslutning (1 set)
Ekstra tilbehor/udstyr:
Fjernbetjening: RM-X114
USB-kabel til iPod: RC-100IP

Din forhandler har muligvis ikke alt det
ovennzvnte tilbehor i sit sortiment. Bed
forhandleren om narmere oplysninger.

Design og tekniske data kan @ndres uden
forudgaende varsel.



Fejlfinding

Med den folgende kontrolliste kan du afhjelpe
problemer, du kan fi med enheden.

Inden du gar igennem nedenstaende
kontrolliste, bor du kontrollere
fremgangsmaden for tilslutning og betjening.

For neermere oplysninger om brug af
sikringen og at fjerne enheden fra
instrumentbrettet, henvises til den
medfolgende Montering/
tilslutning-vejledning.

Hvis problemet ikke lgses, kan du ga ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Generelt

Der er ingen stremtilfarsel til enheden.

= Kontroller tilslutningen eller sikringen.

Motorantennen slas ikke ud.

= Motorantennen har ikke en releeboks.

Ingen lyd.

< ATT-funktionen er aktiveret.

< Faderkontrollen “FADER” er ikke indstillet pa
positionen for et 2-hojttalersystem.

Ingen biplyd.

< Biplyden er annulleret (side 19).

< Der er tilsluttet en ekstra effektforsterker, og
du bruger ikke den indbyggede forsterker.

Hukommelsens indhold er slettet.

< Stromledningen eller batteriet er blevet afbrudt
eller er ikke tilsluttet korrekt.

= Enheden er blevet nulstillet.
- Du skal gemme i hukommelsen igen.

Gemte stationer og korrekt klokkeslzet er

slettet.

Sikringen er sprunget.

Der kommer stgj, nar teendingens position

skiftes.

< Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens
tilbehorsstromtilslutning.

Under afspilning eller modtagelse starter
demonstrationen.
= Huis der ikke udfores nogen betjening i
5 minutter med “DEMO-ON” indstillet, starter
demonstrationen.
- Indstil p& “DEMO-OFF” (side 21).

Displayet forsvinder fra/vises ikke pa
displayvinduet.
< Damperen er indstillet pd “DIM-ON”
(side 21).
= Displayet forsvinder, hvis du trykker pad
og holder.
- Tryk pa pé enheden, indtil
displayet forsvinder.
= Stikkene er beskidte (side 24).

Den automatiske slukkefunktion virker ikke.

= Enheden er sliet til. Den automatiske
slukkefunktion aktiveres, nar enheden slas fra.
- Sla enheden fra.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.

Disken udkastes ikke.

2 Tryk pa and B (BACK)/(MODE) i
mindst 2 sekunder. Indholdet gemt i
hukommelsen slettes. Af sikkerhedshensyn mé&
du ikke udfere nulstilling, mens du kerer.

Radiomodtagelse

Stationerne modtages ikke.
Lyden generes af stgj.
< Tilslutningen er ikke korrekt.
- Kontroller tilslutningen af bilantennen.
- Hvis den automatiske antenne ikke slas ud,
skal du kontrollere tilslutningen af
motorantenne-kontrolledningen.

Det er ikke muligt at stille ind pa forvalgte

stationer.

< Frekvensen skal gemmes korrekt i
hukommelsen.

< Radiosignalet er for svagt.

Det er ikke muligt at stille automatisk ind pa
stationer.

< Radiosignalet er for svagt.
- Indstil manuelt.
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RDS

SEEK begynder efter fa sekunders lytning.
< Stationen er ikke en TP-station eller har svagt
signal.
- Desaktiver TA (side 7).

Ingen trafikmeldinger.

< Aktiver TA (side 7).

> Stationen udsender ikke trafikmeldinger, selv
om den er en TP-station.
- Stil ind pa en anden station.

PTY viser “-------- .

< Den aktuelle station er ikke en RDS-station.
2 Der er ikke blevet modtaget RDS-data.

> Stationen specificerer ikke programtypen.

Programnavnet blinker.
2 Der findes ikke en alternativ frekvens for den
aktuelle station.

- Tryk pd +/-, mens programnavnet
blinker. “PI SEEK” vises, og enheden
begynder at soge efter en anden frekvens
med de samme PI (program-identifikation)
-data.

CD-afspilning

Disken kan ikke lades.
< En anden disk er allerede ladet.
= Disken er sat omvendt eller forkert i.

Disken afspilles ikke.

< Defekt eller snavset disk.

< CD-R’erne/CD-RW’erne er ikke til lydbrug
(side 23).

MP3/WMA/AAC-filer kan ikke afspilles.

< Disken er ikke kompatibel med MP3/WMA/
AAC-formatet og -versionen. Du kan finde
nermere oplysninger om diske og formater,
der kan afspilles, pa support-websiten.

Det tager laengere tid at afspille MP3/WMA/
AAC-filer end andre filer.
2 Ved folgende diske tager det leengere tid at
begynde afspilning.
- En disk, som er optaget med en kompliceret
traestruktur.
- En disk, som er optaget i multisession.
- En disk, hvorpa der kan tilfojes data.

Displaypunkter ruller ikke.

2 For diske med serligt mange tegn kan de ikke
altid rulles.

2 “AUTO SCR” er indstillet pd “OFF”.
- Indstil pa “A.SCRL-ON?” (side 21).
- Tryk pd (SCRL) og hold.

Lyden springer.
= Montering er ikke korrekt.
- Monter enheden i en vinkel pa mindre end
45° pa et stabilt sted i bilen.
< Defekt eller snavset disk.

USB-afspilning

Du kan ikke afspille elementer via en USB

HUB.

< Denne enhed kan ikke genkende USB-enheder
via en USB-hub.

Kan ikke afspille elementer.
< En USB-enhed virker ikke.
- Tilslut den igen.

Det tager leengere tid at afspille en
USB-enhed.

= USB-enheden indeholder filer med en
kompliceret treestruktur.

Lyden falder kortvarigt bort.
< Lyden kan falde bort kortvarigt ved en hgj
bithastighed pa mere end 320 kbps.

Programmets navn er uoverensstemmende

med det faktiske program i App Remote.

< Start programmet igen fra “App
Remote”-programmet.

Fejldisplay/meddelelser

CHECKING
2 Enheden bekrefter tilslutningen af en
USB-enhed.
- Vent, indtil bekreeftelse af tilslutningen er
afsluttet.



ERROR

= Disken er beskidt eller sat omvendt i.
- Rens disken eller seet den korrekt i.

= Der er sat en tom disk i.

< Disken kan ikke afspilles pga. et problem.
- Seet en anden disk i.

< USB-enheden blev ikke automatisk genkendt.
- Tilslut den igen.

2 Tryk pi & for at tage disken ud.

FAILURE

< Tilslutningen af hojttalere/forsteerkere er
forkert.
- Se vejledningen Montering/tilslutning til

denne model for at kontrollere tilslutningen.

HUB NO SUPRT (Hubs ikke understattet)

= USB-hub er ikke understottet pd denne enhed.

NO AF (Ingen alternative frekvenser)
= Der findes ikke en alternativ frekvens for den
aktuelle station.

- Tryk pa +/-, mens programnavnet
blinker. Enheden begynder sogning efter en
anden frekvens med de samme PI
(programidentifikation) -data (“PI SEEK”
vises).

NO DEV (Ingen enhed)
= “USB” er valgt som kilde uden en USB-enhed
tilsluttet. En USB-enhed eller et USB-kabel er
blevet afbrudt under afspilning.
- Sorg for at tilslutte en USB-enhed og et
USB-kabel.

NO DISC

2 Disken er udkastet, eller “CD” er valgt som
kilde, uden at disken er indsat.

NO MUSIC
= Disken eller USB-enheden indeholder ikke en
musikfil.
- Seet en musik-CD i enheden.
- Tilslut en USB-enhed, der indeholder en
musikfil.

NO NAME

< Der er ikke skrevet et disk/album/kunstner/
spornavn pa sporet.

NO TP (Ingen trafikprogrammer)

< Enheden fortsaetter sogning efter TP-stationer
til radighed.

NOT FOUND
2 Der er ikke noget punkt, der begynder med det
valgte bogstav i alfabetisk sogning.

OFFSET
< Der kan veere en intern funktionsfejl.
- Kontroller tilslutningen. Henvend dig til
naermeste Sony-forhandler, hvis
fejlindikationen fortsat vises pa displayet.

OVERLOAD
= USB-enheden er overbelastet.
- Afbryd USB-enheden, og skift derefter kilde
ved at trykke pi (SOURGEIGFP).
- Angiver, at USB-enheden ikke virker, eller at
der er tilsluttet en enhed, som ikke er
understottet.

PUSH EJT (Tryk pa udkast)
< Disken kan ikke udkastes.
- Tryk pi & (udkast) (side 5).

READ
< Enheden leeser alle spor- eller albumdata pé
disken.

- Vent, indtil leesningen er udfort, og
afspilning begynder automatisk. Atheengigt
af diskstrukturen kan det tage mere end et
minut.

USB NO SUPRT (USB ikke understattet)
< The connected USB device is not supported.
- Du kan finde neermere oplysninger om
kompatible USB-enheder pa
support-websiten.

o "eller T "

2 Under tilbage/fremrykning er du néet til
begyndelsen eller slutningen af disken, og kan
ikke komme leengere.

u_

< Tegnet kan ikke vises af enheden.

For App Remote:

YT — (Program)

< Der er ikke forbindelse med programmet.
- Etabler iPhone-forbindelsen igen.

APP MENU (Program Menu)
2 Der kan ikke udfores knapbetjening, mens en
menu pé iPhone er aben.
- Afslut menuen pa iPhone. 27
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APP NO DEV (Program Ingen enhed)
< Enheden med det installerede program er ikke
tilsluttet.
- Tilslut enheden, og etabler derefter
iPhone-forbindelse.

OPEN APP (Abn program)

= “App Remote”-programmet korer ikke.
- Start telefonens program.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler,
hvis disse lasninger ikke hjalper.

Hvis du bringer enheden til reparation pga.
problemer med CD-afspilning, skal du tage
den disk med, der blev brugt pa det tidspunkt,
da problemet begyndte.






Asenna tdma laite turvallisuussyistd
auton kojelautaan.

Asennuksista ja liitdnndistd on

lisdohjeita Asennus/liitinnat-késikirjassa.

Lisdtietoja asiakkaille: Seuraavat tiedot
koskevat ainoastaan laitteita, jotka on
myyty EU-direktiiveja soveltavissa
maissa

Téamadn tuotteen valmistaja on Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. EMC:n valtuutettu
edustaja ja tuoteturvallisuusedustaja on
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
Kaikissa huolto- ja takuuasioissa katso
lisdtietoja erillisista huolto- ja
takuuasiakirjoista.

Laserdiodin ominaisuudet

« Emission kesto: Jatkuva

« Laserteho: Alle 53,3 uW (T4ma léhtoteho
on mitattu 200 mm:n etdisyydeltd optisen
lukupidilohkon objektiivilinssin pinnalta
7 mm:n aukolla.)

ZAPPIN ja Quick-BrowZer ovat Sony
Corporationin tavaramerkki.

Windows Media on joko Microsoft
Corporationin rekisterdity tavaramerkki tai
tavaramerkki USA:ssa ja/tai muissa maissa.

Tuote sisdltad Microsoftin
tekijanoikeuksilla suojattua tekniikkaa.
Tamén tekniikan kaytto ja jakelu on
kiellettyd ilman Microsoftin asianmukaista
lisenssia.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod
touch ovat Apple Inc:n tavaramekkejd, jotka
on rekisterdity USA:ssa ja muissa maissa.

MPEG Layer-3 dénenkoodaustekniikkaan ja
patentteihin on saatu lisenssi Fraunhofer
I1S:1td ja Thomsonilta.

Android on Google Inc:n tavaramerkki.
Tavaramerkin kiytté on Googlen
lupaehtojen alaista.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukossa ei ole ACC-asentoa.
Muista madrittad automaattinen
sammutus (s. 19). Laitteesta katkeaa virta
kokonaan ja automaattisesti asetettuna
aikana sen jilkeen kun laite on kytketty
paaltd, mika estdd akkuvirran turhan
kulumisen. Jos et maaritd automaattista
sammutustoimintoa, paina

ja pidé se painettuna
nayton sammumiseen asti aina, kun
sammutat virran.
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Kayton aloittaminen

DEMO-tilan
peruuttaminen

Voit peruuttaa esittelyndyton, joka tulee
nakyviin, kun tdmai laite sammutetaan.

1 Paina ja kierrd hakupyorii,
kunnes niytto6n ilmestyy "DISPLAY"
ja paina sen jilkeen sitd.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niyttoon
ilmestyy "DEMO" ja paina sen jilkeen
sitd.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "DEMO OFF" ja paina sen
jilkeen siti.

Asetukset on nyt tehty valmiiksi.

4 Ppaina 5 (BACK)-painiketta kahdesti.
Naytto palaa normaaliin vastaanotto- tai
toistotilaan.

Kellonajan asettaminen

Kellossa on 24 tunnin digitaalinen naytto.

1 Paina ja kierrd hakupyorid,
kunnes niyttoon ilmestyy "GENERAL"
ja paina sen jilkeen sitd.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niyttoon
ilmestyy "CLOCK AD]J" ja paina sen
jilkeen siti.

Tuntilukemat alkavat vilkkua.

3 Aseta hakupyorilli tunti- ja
minuuttilukemat.
Paina digitaalisen ilmaisimen

siirtdmiseksi (SEEK) +/- -painikkeita.

4 Paina minuuttilukemien asettamisen
jilkeen (MENU).
Asetus on nyt valmis ja kello lahtee
kdyntiin.

Kellon nayttimiseksi paina (DSPD).

Etupaneelin irrottaminen

Voit irrottaa etupaneelin téstd laitteesta
laitteen varastamisen estamiseksi.

1 Pidi painettuna painiketta
@.

Laitteesta katkaistaan virta.

2 Paina etupaneelin irrotuspainiketta 2)
ja irrota paneeli sitten vetimaillid sitd
itsedsi kohti.

Varoittava piippaus

Jos kaannat virtalukon OFF-asentoon
irrottamatta etupaneelia, varoitusidni
kuuluu muutaman sekunnin ajan. Halytys
kuuluu vain sisdanrakennettua vahvistinta
kaytettdessa.

Al4 altista etupaneelia kuumuudelle/suurille
lampétiloille tai kosteudelle. Ald jata sité
pysédkoityyn autoon ja erityisesti sen kojelaudalle
tai hattuhyllylle.

Etupaneelin kiinnittaminen

Aseta etupaneelin osa @) laitteen osan
kohdalle kuvan mukaisesti ja paina sen
vasenta reunaa paikalleen, kunnes se
napsahtaa kiinni.




Saddinten sijainti

Paalaite

=OFF

SOURCE

Tésséd kappaleessa kuvataan saddinten
sijainti ja perustoiminnot.
[1] SOURCE/OFF-painike*'
Paina tatd painiketta virran
kytkemiseksi laitteeseen tai ddnilahteen
valitsemiseksi (Radio/CD/USB/AUX).
Paina useaan kertaan toiseen ldhteeseen
vaihtamiseksi.
Paina ja pidd painettuna 1 sekunnin
ajan virran pailtd kytkemiseksi.
Paina ja pidd painetuna vahintdan
2 sekunnin ajan kytkeéksesi virran
paaltd, jolloin naytté sammuu.

[2] SEEK +/- -painikkeet
Radio:
Radioasemien virittiminen
automaattisesti (paina); radioaseman
virittdiminen manuaalisesti (paina ja
pidé painettuna).
CD/USB:
Raidan ohittamiseksi (paina);
useamman raidan ohittamiseksi (paina,
ja paina uudelleen noin 2 sekunnin
kuluttua seki pidé painettuna);
pikasiirto eteen/taaksepdin raidalla
(paina ja pidd painettuna).
App Remote**:
Raidan ohittaminen (paina).

ZAP-painike s. 14
ZAPPIN™ -tilaan siirtyminen.

¥ ALBUM &

(TL7 5T LT LT LT
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Hakupy®éra/ENTER/MENU/
APP-painikes. 12,19
Sdada aanenvoimakkuus tatd saddintd
kiertamalla.
Paina titd painiketta asetustilaan
siirtymiseksi.
Paina ja pidd painettuna vahintdan
2 sekunnin ajan App Remoten
muodostamiseksi.
Kun olet painanut (SOURCE/OFF)),
kierrd ja sitten paina ldhteen
vajhtamiseksi.

Kauko-ohjaimen anturi

[6] Levytila
Aseta levy levyaukkoon (etikettipuoli
ylospdin), ja toisto kdynnistyy.
Naytto

A (poisto) -painike
Levyn ulos ottaminen.

[9] USB-porttis.9, 10

- (BACK)/MODE-painike s. 6, 11
Paina tatd painiketta edelliseen
ndytt6on palaamiseksi; radion
aaltoalueen valinta (FM/MW/LW).
Paina ja pidd painiketta painettuna:
Matkustajaohjaukseen siirtymiseksi/sen
peruuttamiseksi (iPod).

Etupaneelin irrotuspainike s. 4




Q (BROWSE) -painike s. 13
Quick-BrowZer™-tilaan siirtyminen
(CD/USB).

AF (Vaihtoehtoiset taajuudet)/
TA (Liikennetiedotteet)/
PTY (Ohjelmatyyppi) -painike s. 7, 8
AF- ja TA-toimintojen asettamiseksi
(paina); PTY:n valitsemiseksi
RDS-toiminnoista (pidd painettuna).

Numeropainikkeet
Radio:
Radioasemien vastaanottaminen
(paina); radioasemien tallentaminen
(paina ja pidd painettuna).
CD/USB:
(D/(@ : ALBUM V/A (MP3/WMA/
AAC-toiston aikana)
Albumin ohittaminen (paina);
albumien ohittaminen
keskeytyksettd (pidé painettuna).
: G (uudelleentoisto)**s. 13
:SHUFs. 13
: PAUSE
Toiston tauottamiseksi. Paina
painiketta uudelleen toiston
jatkamiseksi.
App Remote*:
(6) : PAUSE
Toiston tauottamiseksi. Paina
painiketta uudelleen toiston
jatkamiseksi.

DSPL (ndytto)/SCRL (vieritys)
-painikes.7,9,10, 11
Néytettivin yksikon vaihtamiseksi
(paina); nayttoyksikon vierittamiseksi
(paina ja pidd painettuna).

AUX-tuloliiténti s. 22

CICIC)

*1 Jos App Remote muodostetaan iPhonen
kanssa, sovelluksen nimi tulee niytélle, kun
lahde valitaan.

*2 Kun App Remote muodostetaan iPhonen
kanssa. Sovelluksesta riippuen tietyt
toiminnot eivit valttamattd ole kdytettavissa.

*3 Tissd painikkeessa on tunnistusnyppyla.

Radio

Radioasemien
tallentaminen
pikavalintoihin ja
kuuntelu

Muistutus

Virittdessdsi asemia autoa ajaessasi kdyta
voimakkaimpien asemien viritystoimintoa
(BTM) onnettomuuksien valttimiseksi.

Automaattinen tallennus —
BTM

1 Paina -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan, etti
nidytolle ilmestyy "TUNER".

Paina aaltoalueen vaihtamiseksi
-painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan. Voit valita aaltoalueeksi
jonkin seuraavista: FM1 (ULA), FM2,
FM3, MW (KA) tai LW (PA).

kunnes niytto6n ilmestyy "GENERAL"
ja paina sen jilkeen sitd.

ilmestyy "BTM" ja paina sen jilkeen
sitd.

Laite tallentaa muistiin asemat
numeropainikkeilla niiden
taajuuslukemien mukaisessa
jarjestyksessa.

Voit my6s painaa (SOURCE/OFF), pyorittdd

hakupyo6ria valitseksi “TUNER” ja painaa sitd
sitten ldhteen valitsemiseksi.

Radioasemien manuaalinen
tallennus

1 Kun olet virittinyt kohdalleen
radioaseman, jonka haluat tallentaa
pikavalintapaikalle, paina ja pidd
painettuna jotakin numeropainiketta
((D-(®)), kunnes niytolle ilmestyy
"MEMH.



Muistiin tallennettujen
asemien vastaanotto

1 Valitse aaltoalue ja paina sen jilkeen
jotakin numeropainikkeista

(O-®).

Asemien automaattinen

esiviritys

1 Valitse aaltoalue ja hae asema esiin
painikkeilla +/-.
Haku keskeytyy laitteen 16ytdessé
aseman. Jatka hakua, kunnes haluttu
asema on 16ytynyt.

Jos tieddt kuunneltavan aseman taajuuden, pida
painettuna jompaakumpaa painikkeista

+/- aseman virittimiseksi suunnilleen
kohdalleen, ja paina sen jilkeen +/-
-painikkeita niin monta kertaa kuin tarvitaan
halutun taajuuden hienovirittimiseksi
kohdalleen (kasiviritys).

RDS

Radio Data System -palvelulla (RDS)
varustetut ULA-asemat lahettavit
normaalin ohjelmasignaalin ohessa
yliméaréisid, ei-kuunneltavassa
digitaalisessa muodossa olevia tekstitietoja.

« Maasta/alueesta riippuen kaikkia
RDS-palveluita ei valttimatta ole kaytettavissa.

« RDS ei toimi, jos lahetteen voimakkuus on
heikko tai ellei kohdalleen viritetty asema lahetd
RDS-tietoja.

Naytolla naytettavan yksikon
vaihtaminen

Paina (DSPL).

AF- (vaihtoehtoiset
taajuudet) jaTA
(liikennetiedotus)
-toimintojen asetus
AF virittia automaattisesti verkon aseman,
jonka signaali on voimakkain, ja TA tarjoaa
ajankohtaiset liikennetiedot tai
liikkenneohjelmat (TP), jos niitd
vastaanotetaan.
1 Paina -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd haluttu
asetus tulee esiin.

Valitse Halutessasi

AF-ON aktivoida AF- ja passivoida
TA-toiminnon.

TA-ON aktivoida TA- ja passivoida
AF-toiminnon.

AF/TA ON aktivoida sekd AF- ettid
TA-toiminnot.

AF/TAOFF  passivoida sekd AF- ettd

TA-toiminnot.

RDS-asemien tallentaminen AF- tai
TA-asetuksilla

Voit esivirittdad RDS-asemat AF/
TA-asetuksella. Jos kdytdt BTM-toimintoa,
ainoastaan RDS-asemat tallennetaan
samalla AF/TA-asetuksella.

Jos esiviritdt asemat pikavalintapaikoille
kasin, voit esivirittda sekd RDS- ettd
ei-RDS-asemat kunkin omalla AF/
TA-asetuksellaan.

1 Aseta AF/TA-asetus, ja tallenna sen jilkeen
asema BTM-toiminnolla tai kisin.

Hatatiedotusten vastaanotto

AF- tai TA-toiminnon ollessa kdytossd
hitatiedotteet keskeyttavit automaattisesti
aikaisemmin valitun aanildhteen toiston.

Jos saddat aanenvoimakkuutta
liikennetiedotuksen aikana, timé asetus
tallennetaan muistiin, ja sitd kdytetdan seuraavien
liikennetiedotusten aikana, riippumatta
liikennetiedotetta ennen kaytetystd
adnenvoimakkuudesta.



Alueohjelman kuunteleminen
keskeytyksetta — REGIONAL
AF-toiminnon ollessa kiytossd: timéan
laitteen tehdasasetus rajoittaa kuuntelun
yhdelle alueelle, jolloin asema ei siirry
toiselle alueohjelmaa voimakkaammalla
signaalilla lahettaville asemalle.

Mikali ajat pois timén alueohjelman
vastaanottoalueelta, aseta asetuksista
"REG-OFF" -asetus ULA-vastaanoton
aikana (s. 20).

Té4mai toiminto ei ole kéytettdvissa
Isossa-Britanniassa eika tietyilld muilla alueilla.

Paikallislinkkitoiminto

(vain Isossa-Britanniassa)
Paikallislinkkitoiminto antaa
mahdollisuuden valita alueelta muita
paikallisasemia, vaikka ne eivit olisikaan
tallennettuina numeropainikkeisiin.

1 Paina FM-vastaanoton aikana jotakin
numeropainiketta ((1D - (8)), jolle on
tallennettuna jokin paikallisasema.

2 Paina 5 sekunnin sisilld uudestaan
paikallisaseman numeropainiketta.
Toista menettely, kunnes haluttu
paikallisradioasema on 16ytynyt.

PTY (Ohjelmatyypit)
-toiminnon valinta

PTY-toiminnon avula voit nayttda tai etsid
halutun ohjelmatyypin.

1 Pidi painettuna (PTY)
-painiketta FM-vastaanoton aikana.
Parhaillaan kuunneltavan ohjelmatyypin
nimi tulee ndytt66n, jos asema lahettdad
PTY-tietoja.

2 Kierri hakupyérii, kunnes haluttu
ohjelmatyyppi tulee esiin, ja paina sen
jilkeen siti.

Viritin alkaa hakea valittua
ohjelmatyyppii lihettivaa radioasemaa.

Ohjelmatyypit

NEWS (Uutiset), AFFAIRS (Ajankohtaista),
INFO (Tiedotuksia), SPORT (Urheilua),
EDUCATE (Opetus), DRAMA
(Kuunnelmia), CULTURE (Kulttuuria),
SCIENCE (Tiede), VARIED (Sekalaista),
POP M (Listamusiikkia), ROCK M (Rokkia),
EASY M (Kevytta vilhdemusiikkia),

LIGHT M (Kevytta klassista), CLASSICS
(Klassista), OTHER M (Muu musiikki),
WEATHER (Saitietoja), FINANCE (Talous),
CHILDREN (Lastenohjelmia), SOCIAL A
(Yhteiskunnallista), RELIGION (Uskonto),
PHONE IN (Kuuntelijat soittavat), TRAVEL
(Matkailu), LEISURE (Vapaa-aika), JAZZ
(Jatsia), COUNTRY (Kantria), NATION M
(Kotimaista musiikkia), OLDIES
(Vanhempaa listamusiikkia), FOLK M
(Etnoa), DOCUMENT (Dokumentti)

Voit vastaanottaa eri radio-ohjelman kuin minka
valitsit.

CT (Kellonaika) -asetus

RDS-lahetyksen mukana tuleva CT-data
(kellonaikatiedot) asettaa kellon oikeaan
aikaan.

1 Aseta asetusvalikosta asetukseksi
"CT-ON" (s. 20).

CT-toiminto ei valttimatta toimi oikein, vaikka
RDS-aseman vastaanotto onnistuisikin.
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USB-laitteet

Levyn soittaminen

Télld laitteella voi toistaa CD-DA- (myo6s
CD-tekstejd sisiltdvid) ja CD-R/
CD-RW-levyja (MP3/WMA/AAC-tiedostot
(s. 23)).

1 Aseta levy paikalleen (etikettipuoli
ylospiin).
Toisto kdynnistyy automaattisesti.

Levyn ulos ottamiseksi paina &.

« Levyd ulos otettaessa/laitteeseen asetettaessa ala
kytke mitdan USB-laitetta laitteistoon levyn
vaurioitumisen estdmiseksi.

« Vastaava koodekki on MP3 (.mp3), WMA
(.wma) ja AAC (.m4a).

Naytolla naytettavan yksikon
vaihtaminen

Paina (DSPL).

Esiin tulevat yksikot saattavat vaihdella
levytyypisti, tallennusformaatista ja
asetuksista riippuen.

« Toiminnossa voidaan kayttda
MSC-tyyppisid (Mass Storage Class)
USB-laitteita, jotka ovat yhteensopivia
USB-standardin kanssa.

« USB-laitteen tietojen varmuuskopiointia
suositellaan.

« MSC (Mass Storage Class)-tyyppinen
Android™ Phone -puhelinta, joka on
yhteensopiva USB-standardin kanssa,
voidaan kayttaa.

Android Phone -puhelimesta riippuen
USB-liitantatilaksi on asetettava MSC.

« Kytke USB-laite tahan laitteeseen sen jilkeen
kun olet kdynnistanyt timén laitteen.
USB-laitteesta riippuen voi seurauksena olla
USB-laitteen toimintahairio tai
vahingoittuminen, mikili se kytketddn tdhan
laitteeseen ennen tdman laitteen
kéynnistamista.

« Vastaava koodekki on MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a) ja AAC (.mp4).

« Lisatietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta on
takakannen tukisivulla.

USB-laitteiden toisto

1 Avaa USB-suojus ja kytke sitten
USB-laite USB-porttiin.

Toisto kaynnistyy.

Jos USB-laite on jo kytketty, aloita toisto

painamalla CSOURCE/OFF) niin monta
kertaa, ettd "USB" tulee nikyviin.

Pysdytd toisto painamalla pitkdan

SOURCE/OFF) 1 sekunnin ajan.
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USB-laitteen irrottamiseksi lopeta
USB-toisto ja irrota sitten USB-laite.

« Ald kdyta USB-laitteita, jotka ovat niin suuria
tai raskaita, ettd ne putoavat lattialle tirinan
johdosta tai aiheuttavat liitinnén irtoamisen.

« Al irrota etupaneelia USB-laitteen toiston
aikana tai USB-data voi vahingoittua.

Naytolla naytettavan yksikon
vaihtaminen

Paina (DSPL).

Esiin tulevat yksikot saattavat vaihdella
USB-laitteesta, tallennusformaatista ja
asetuksista riippuen.

« Ohjelmoitavien raitojen enimmaéismaara
on 10 000.

« Toiston kidynnistyminen saattaa kestda jonkin
aikaa tallennetun tiedon mairasté riippuen.

« VBR-tyyppistid (vaihtuva bittinopeus) MP3/
WMA/AAC-tiedostoa pikatoistolla eteen/
taaksepdin toistettaessa kéytetty toistoaika ei
valttamatta ndy tarkasti.

« Seuraavien MP3/WMA/AAC-tiedostojen
toistolle ei ole tukea.

- havioton pakkaus

- kopiosuojattu

- DRM (Digital Rights Management) -tiedostot
- Monikanavaiset dénitiedostot

iPod

Niissd kayttoohjeissa "iPodia" kaytetdan
yleisnimityksena viittaamaan iPod- ja
iPhone-laitteiden iPod-toimintoihin, ellei
tekstissa tai kuvituksessa viitata muuhun.

Lisatietoja iPodin yhteensopivuudesta on
"iPod" (s. 23) takakannen tukisivulla.

iPodin toisto

Ennen iPod-laitteen kytkemist laitteistoon
sdada danenvoimakkuus pieneksi.

1 Avaa USB-liitinnin suojus ja kytke
iPod USB-porttiin iPodin
liitantikaapelilla (ei sisilly
toimitukseen)*.

* RC-100IP iPod-USB-liitdntidkaapelian
suositellaan.

iPodin raitojen toisto kdynnistyy
automaattisesti edellisesté toiston
keskeytyskohdasta.

Jos iPod on jo kytketty laitteistoon,
kéynnista toisto painamalla

-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta "USB"
ilmestyy naytélle. ("IPD" ilmestyy
néytolle silloin kun iPod on tunnistettu.)

Pysdytd toisto painamalla pitkddn

SOURCE/OFF) 1 sekunnin ajan.

iPodin irrottamiseksi lopeta iPod-toisto ja
irrota sitten iPod.



iPhonea koskeva huomautus

Kun kytket iPhonen USB-liitinnén autta, iPhone
sdatad puhelun ddnenvoimakkuutta yksikon
sijaan. Ald vahingossa lisad yksikén
aanenvoimakkuutta puhelun aikana, silla
puhelun péittyessd voi tulla dkillinen kova dani.

Al4d irrota etupaneelia iPod-laitteen toiston
aikana tai data voi vahingoittua.

iPod latautuu, kun virta on kytketty laitteeseen.

Toistomuistitila

Kun iPod on liitettyné telakkaliittimeen,
toisto alkaa iPodin asettamassa tilassa. Téssa
tilassa seuraavat painikkeet eivit toimi.
-® (@)

- (@ (SHUF)

Naytolla naytettavan yksikon
vaihtaminen

Paina (DSPL).

Joitakin iPodiin tallennettuja kirjaimia ei
valttamatta naytetd oikein.

Albumien, podcastien,
genrejen, soittolistojen ja
artistien ohittaminen

Halutessasi  Tee ndin
Ohittaa Paina (1D/(2
(ALBUM V/A) [kerran
jokaista ohitusta kohti]
Ohittaa Pidi painettuna (1D /(@)

keskeytyksettd (ALBUM V/A)
-painiketta [pidé
painettuna, kunnes olet

saavuttanut halutun
kohdan]

iPod-laitteen suorakaytto
— Matkustajaohjaus

Voit kiyttad iPodia suoraan silloinkin, kun
se on kytketty telakkaliittimeen.

1 Painaja pidi toiston aikana painettuna
(MODB.
Niytolle ilmestyy "MODE IPOD", ja voit
alkaa kayttda iPodia suoraan.

Lopeta matkustajaohjaus painamalla
pitkdan (MODE).

"MODE AUDIO" tulee nakyviin, eikd
iPodia voi endd kayttdd suoraan.

Aidnenvoimakkuutta voit sd4tda ainoastaan tastd
laitteesta.

11
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App Remote

"App Remote" -sovellus on ladattava App

Storesta®™ iPhonea varten.

Jos sovellus ladataan iPhoneen ja liitetdan

tahan yksikkoon, seuraavat ominaisuudet

ovat kaytettavissa:

- Kayta yksikkoa iPhonen yhteensopivien
sovellusten kdynnistdmiseen ja
ohjaamiseen.

- Kéytd iPhonea yksinkertaisilla

sormieleilld yksikon ldhteen ohjaamiseksi.

- Naytd yksityiskohtaiset tiedot (kappaleen
nimi, esittdjan nimi, albumitaide jne.)
iPhonessa.

Kaytettavissi olevat toiminnot vaihtelevat

sovelluksen mukaan. Lisétietoja

kaytettavissa olevista sovelluksista on
takakannen tukisivustolla.

« Oman turvallisuutesi vuoksi noudata paikallisia
liikennelakeja ja -médarayksia alaka kiya
sovellusta ajaessasi.

« "App Remote" -sovellus on kiytettavissd vain
iPhonessa, jossa on asennettuna iOS 5.

Kaksisuuntainen musiikin
ohjaus iPhonella

1 Kytke iPhone USB-porttiin
liitantdkaapelillaan*.

* RC-100IP iPhone-USB-liitdntikaapelia
suositellaan.

2 Kiynnisti "App Remote" -sovellus.
3 Paina yksikon (APP) ja pidi

se painettuna yli 2 sekunnin ajan.
Yhteyden muodostaminen iPhoneen
alkaa.

Kun yhteys on muodostettu, iPhonen
sovelluksen nimi nakyy lahdettd
valittaessa, ja jotkin sovelluksen

toistotoiminnoista tulevat saataville.
(Kaytettavissa olevat toiminnot
vaihtelevat sovelluksesta riippuen.) My6s
joitakin yksikon toistotoimintoja voi
ohjata iPhonella. Lisatietoja iPhonen
toiminnoista on sovelluksen ohjeessa.

Voit myds painaa (MENU), pydrittdd hakupyora
valitaksesi “APP REM" ja painaa sit4 sitten
yhteyden muodostamiseksi. Paina sitten

SOURCE/OFF) lidhteen valitsemiseksi.

Yhteyden sulkeminen
Pidi painettuna painiketta (MENU)).



toisto

Raitojen haku ja

Raitojen toisto eri tiloissa

Voit kuunnella raitoja jatkuvasti (jatkuva
toisto) tai satunnaisessa jarjestyksessd

(satunnaissoitto).

Kaytettdvissd olevat toistotilat vaihtelevat
valitun ddnilahteen mukaan.

1 Paina toiston aikana (3) (< )- tai (@)
(SHUF) -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, ettid haluttu toistotila

tulee esiin.

Toiston kdynnistyminen valitussa
toistotilassa voi kestad hetken.

Jatkuva toisto

Valitse Toistaaksesi

& TRACK raitaa jatkuvalla
toistolla.

& ALBUM albumia jatkuvalla
toistolla.

G PODCAST*! podcastia jatkuvalla
toistolla.

& ARTIST*! esiintyjaa jatkuvalla
toistolla.

& PLAYLIST* soittolistaa jatkuvalla
toistolla.

< GENRE*! genred jatkuvalla
toistolla.

< OFF raita normaalissa
jéarjestyksessd
(normaali toisto).

Satunnaissoitto

Valitse Toistaaksesi

SHUF ALBUM albumia
satunnaissoitolla.

SHUF DISC* levyn raitoja arvotussa

jarjestyksessa.

SHUF PODCAST*! podcastia
satunnaissoitolla.

SHUF ARTIST* esiintyjda

satunnaissoitolla.

SHUF PLAYLIST*! soittolistaa

satunnaissoitolla.
SHUF GENRE*! genred

satunnaissoitolla.
SHUF DEVICE*: laitetta

satunnaissoitolla.
SHUF OFF raita normaalissa

jarjestyksessd
(normaali toisto).

*1 Vain iPod
*2 Vain CD
*3 Vain USB ja iPod

Raidan hakeminen nimen
avulla — Quick-BrowZer™

Voit hakea raitaa CD-levylta tai
USB-laitteesta helposti luokan mukaan.

1 Paina Q (BROWSE)* -painiketta.
Laite siirtyy Quick-BrowZer-tilaan ja
hakuluokkien luettelo tulee nékyviin.
Kun raitaluettelo tulee nakyviin, paina
S (BACK) -painiketta niin monta
kertaa, ettd haluttu hakuluokka tulee
nakyviin.

* Paina USB-toiston aikana Q. (BROWSE)
-painiketta yli 2 sekunnin ajan palataksesi
suoraan luokkaluettelon alkuun.

2 Valitse haluttu hakuluokka

sitd vahvistukseksi.

3 Toista vaihe 2 niin monta kertaa, etti
haluttu raita on valittu.
Toisto kdynnistyy.

Quick-BrowZer-tilasta poistumiseksi paina
Q (BROWSE).

Kun siirryt Quick-BrowZer-tilaan,
uudelleentoisto-/satunnaissoittoasetus
peruuntuu.

13
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Haku yksikoita ohittamalla
— Jump-tila

Kun yhdessé luokassa on monia yksikéiti,
voit nopeasti hakea haluttua yksikkoa.

1 Paina (SEEK) + -painiketta
Quick-BrowZer-tilassa.
Yksikon nimi tulee nékyviin.

2 Valitse halutun kohteen lihelli oleva

Luettelo ohitetaan siten, etta kerrallaan
ohitetaan 10 % luettelon kohtien
kokonaismaarasta.

3 Paina .
Naytto palaa Quick-BrowZer-tilaan ja
valittu yksikko tulee esiin.

4 valitse haluttu yksikko hakupyorii
kiertimilld ja paina sen jilkeen
hakupyoraa.

Toisto kidynnistyy, mikali valittu yksikko
on raita.

Peruuta Jump-tila painamalla © (BACK)
tai -

Haku aakkosjarjestyksessa
— Aakkosellinen haku

Jos iPod kytketddn tihén laitteeseen, voit
hakea haluttua yksikkod
aakkosjérjestyksessa.

1 Paina (SEEK) + -painiketta
Quick-BrowZer-tilassa.

Q
H_o__ )

halutun yksikon ensimmiinen kirjain
ja paina sen jilkeen
monitoimikooderia.

Valitun kirjaimen mukainen yksikkolista
tulee esiin aakkosjérjestyksessa.

3 Valitse haluttu yksikko hakupyorii
kiertimilli ja paina sen jilkeen
hakupyorad.

Toisto kidynnistyy, mikali valittu yksikko
on raita.

Peruuta aakkoshaku painamalla ®© (BACK)
tai -

« Aakkoshaussa yksikon valittua kirjainta
edeltdvi symboli tai artikkeli (a/an/the) jad pois.

« Valitsemastasi hakuyksikdstd riippuen vain
Jump-tila voi olla kaytettavissa.

« Aakkoshaku saattaa kestda jonkin aikaa
raitamddrasta riippuen.

Raidan hakeminen
kuuntelemallaraidan osia
— ZAPPIN™

Toistamalla lyhyita jaksoja CD-levylla tai
USB-laitteella olevilta raidoilta voit hakea
raitaa, jonka haluat kuunnella.
ZAPPIN-tila sopii kaytettavaksi silloin kun
haetaan raitaa satunnaissoitto- tai jatkuvan
toisto satunnaissoittotilassa.

1 Paina toiston aikana (ZAP).
Toisto alkaa seuraavan raidan kohdasta.
Voit valita toistoajan (s. 20).

Raita
EFHN PN I
£ ' i ey
ZAP Osa kutakin raitaa toistetaan
painettuna. ZAPPIN-tilassa.

2 Paina tai (ZAP), kun kuulet
toistettavan sitd raitaa, jonka haluat
kuunnella kokonaisuudessaan.
Valitsemaasi raitaa aletaan toistaa
normaalisti sen alusta.

Myos B (BACK) -painikkeen
painaminen toistaa valitun raidan.

Vihjeita

« Paina +/-painikkeita ZAPPIN-tilassa
ohittaaksesi raidan.

« Paina ZAPPIN-(1)/(2) (ALBUM V/A)
-painiketta albumin ohittamiseksi.



Valaistuksen
vaihtaminen

N&yton ja painikkeiden
vadrien vaihtaminen —
Dynamic Colour
llluminator

Dynamic Color Illuminator -toiminnolla
voit vaihtaa laitteen ndyton ja painikkeiden
vdrejd vastaamaan auton sisustusta. Voit
valita 12 esiasetetusta varistd, mukautetusta
viristd ja 5 esiasetetusta kuviosta.

Esiasetetut virit:

RED, AMBER, M_AMBER, YELLOW,
WHITE, LIGHT GREEN, GREEN, LIGHT
BLUE, SKY BLUE, BLUE, PURPLE, PINK.

Esiasetetut mallit:
RAINBOW, OCEAN, SUNSET, FOREST,
RANDOM.

1 Paina ja kierri hakupyorii,
kunnes niyttoon ilmestyy "DISPLAY"
ja paina sen jilkeen sitd.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "COLOR" ja paina sen jilkeen
sitd.

3 Valitse haluttu esiasetusviri tai kuvio

jalkeen hakupyorai.
4 Paina » (BACK)-painiketta kahdesti.

Hakupy6raé nopeasti kierrettdessd vari ja naytto
sekd ndppidimet saattavat vaihtua lilan nopeasti.

Nadytto- ja painikevalojen
raataloilnti — Custom Color

Voit rekister6idd oman virivaihtoehdon
sekd naytto- ettd painikevaloksi.

1 Paina ja kierri hakupyorii,
kunnes niyttoon ilmestyy "DISPLAY"
ja paina sen jilkeen sitd.

2 Kierri hakupydrii, kunnes niyttoon
ilmestyy "CUSTOM-C" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "BASE" ja paina sen jilkeen
sitd.

Voit valita esivalintavérin
perusasetukseksi vérien rdatdloinnille.
Jos valitset asetuksen "BASE", asetus
kirjoitetaan raatéloidyn varin péalle.
asetuksista "RGB RED", "RGB GRN" ja
"RGB BLUE" ja paina siti sen jilkeen.

Saadettdva varialue: "0" - "32".
Kaikkien varialueiden kanssa ei voi valita
asetusta "0".

6 PainaH (BACK)-painiketta kahdesti.
DAY/NIGHT-varitilan vaihtaminen

Voit méaarittdd eri varit DAY/NIGHT-tilalle
himemnnysasetuksesta riippuen.

Varitila DIMMER*! (HIMMENNIN)

DAY (paiva) OFF tai AUTO (kytke
paaltd padvalo*?)

NIGHT (yo) ON tai AUTO (kytke

paalle pdavalo*?)

*1 Yksityiskohtaisia tietoja
DIMMER-toiminnosta on sivulla 21.

*2 Kaytettavissd vain silloin kun valaistuksen
sadtojohto on kytketty paikalleen.

1 Valitse "DAYNIGHT" kohdassa 2.
2 Valitse "DAY" tai "NIGHT". 15
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3 Riiitiloi esivalintakanava kohdissa 2-5.

Pitkdlle kehitetyt
variasetukset

Varien vaihtaminen
aanisynkronointia kayttaen
— Aénisynkronointi

Kun valitset esiasetetun mallin,

aanisynkronointi alkaa.

1 Paina ja kierrd hakupyorid,
kunnes nidytt6on ilmestyy "DISPLAY"
ja paina sen jilkeen sitd.

ilmestyy "SND SYNC" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "SYNC-ON" ja paina sen
jilkeen siti.

4 Ppaina v (BACK)-painiketta kahdesti.

Varien ndyttaminen kirkkaina

— White Menu

Voit nayttai valikon kirkkaampana (White)

tarvitsematta vilittda variasetuksista.

1 Paina ja kierrd hakupyorid,
kunnes naytto6n ilmestyy "DISPLAY"
ja paina sen jilkeen sitd.
ilmestyy "WHT MENU" ja paina sen
jilkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "WHITE-ON" ja paina sen
jalkeen siti.

4 Ppaina © (BACK)-painiketta kahdesti.

White Menu -asetuksen peruuttamiseksi
valitse "OFF" kohdassa 3.

Kdynnistystehoste — Start
White

Kun painat Start White -asetuksessa

SOURCE/OFF), laitteen néytto ja
painikkeet muuttuvat valkoisiksi kerran ja
vaihtuvat sitten mukautettuun vériin.

kunnes nidyttoon ilmestyy "DISPLAY"
ja paina sen jilkeen sitd.

ilmestyy "START-WHT" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "WHITE-ON" ja paina sen
jalkeen siti.

4 Ppaina 5 (BACK)-painiketta kahdesti.

Start White -asetuksen peruuttamiseksi
valitse "OFF" kohdassa 3.



Ainiasetukset ja
asetusvalikko

Pitkdlle kehitettyjen

aanitoimintojen kdytto —

Advanced Sound Engine
Sonyn uusi d4nitilalaite luo ihanteellisen

autoddnikentén digitaalisella
daniprosessorilla.

Aidnenlaadun valinta
— EQ7 Preset

Voit valita taajuuskdyrdan

7 taajuuskorjainasetuksesta (XPLOD,
VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM tai OFF).

1 Paina vastaanoton/toiston aikana
, kierrd hakupydrid, kunnes
"SOUND" tulee nikyviin ja paina sen
jalkeen siti.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "EQ7 PRESET" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii, kunnes haluttu
taajuuskorjain tulee esiin, ja paina sen
jalkeen siti.

4 Paina » (BACK) -painiketta kahdesti.

Valitun taajuuskdyran peruuttamiseksi
valitse "OFF" kohdassa 3.

Taajuuskdyrin asetus voidaan tallentaa muistiin
jokaisen danilahteen mukaisesti.

Taajuuskayran raatalointi —
EQ7-asetus

EQ7:n "CUSTOM"-asetusta kiyttamalld voi
tehdé omat taajuuskorjausasetuksesi.

1 Paina Lihteen valinnan jilkeen
, kierrd hakupydrii, kunnes

"SOUND" tulee nékyviin ja paina sen
jalkeen siti.

2 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "EQ7 SETTING" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "BASE" ja paina sen jilkeen
sitd.

Voit valita jonkin taajuuskdyran
perusasetukseksi radtdloinnille.

4 valitse haluttu taajuuskiyri

jilkeen hakupyorad.

5 Taajuuskiiyrin asettaminen.

@ Valitse haluttu taajuusalue
hakupyorii kiertimailld ja paina sen

jalkeen hakupyoria.
ToT INCTT
J E i _F HN i
BANDI1: 63 Hz

BAND2: 160 Hz
BAND3: 400 Hz
BAND4: 1 kHz
BANDS5: 2,5 kHz
BANDEG: 6,3 kHz
BAND?7: 16,0 kHz

@ Siidd danenvoimakkuutta hakupyorii
kiertimilld ja paina sen jilkeen
hakupyorai.

Ainenvoimakkuutta voi sidtdd 1 dB:n
askelin valilld -6 - +6 dB.

3!+ 5d]E

Toista kohdat @) ja @ vield muiden
taajuusalueiden sddtdmiseksi.

6 Paina 9 (BACK) edelliseen nayttoon
palaamiseksi.

Taajuuskorjaimen kayra tallennetaan
"CUSTOM"-asetukseen.

Aianen optimointi
aikaviiveelld —
Kuuntelupaikka

Laite pystyy simuloimaan luonnollista
aanikenttaa viivdstyttimalld kustakin

kaiuttimesta toistettavaa danta
kuuntelupaikan mukaisesti.

17
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Asetuksen "POSITION" vaihtoehdot on
annettu seuraavassa.

FRONTL (@): Vasen etu

FRONTR (@): Oikea etu

FRONT (@): Keski etu ()

ALL (@): Auton & |
keskikohta .g e .
OFF: Sijaintia ei ole ‘o' NG

asetettu.

Voit myos asettaa arvioidun subwooferin

sijainnin kuuntelupaikastasi, jos:

- audiotoistoasetuksen ollessa "SUB-OUT"
(s. 20).

- Kuuntelupaikaksi on asetettu jokin muu
kuin "OFF".

Asetuksen "SET SW POS" vaihtoehdot on
annettu seuraavassa.

NEAR (®): Lihelli

NORMAL ((®): Normaali

FAR (©): Kaukana

1 Paina vastaanoton/toiston aikana

"SOUND" tulee nikyviin ja paina sen
jilkeen siti.

2 Kierri hakupyorii, kunnes niyttoon
ilmestyy "POSITION" ja paina sen
jilkeen siti.

3 Kierri hakupyorii, kunnes niyttoon
ilmestyy "F/R POS" ja paina sen jilkeen
sitd.

vaihtoehdoista "FRONT L", "FRONT
R", "FRONT" ja "ALL" ja paina sen
jilkeen hakupyoraa.

5 Kierri hakupyorii, kunnes niyttoon

ilmestyy "SW POS" ja paina sen jilkeen
sitd.

subwooferin paikka vaihtoehdoista
"NEAR", "NORMAL" ja "FAR" ja paina

7 Paina 5 (BACK) edelliseen niytt56n
palaamiseksi.

Kuuntelupaikka-asetuksen peruuttamiseksi
valitse "OFF" kohdassa 4.

Kuuntelupaikan saataminen
Voit hienosdatda kuuntelupaikka-asetusta.

1 Paina vastaanoton/toiston aikana
(MENU), kierri hakupyorii, kunnes
"SOUND" tulee nikyviin ja paina sen
jalkeen siti.

ilmestyy "POSITION" ja paina sen
jalkeen siti.

ilmestyy "ADJ POSITION'", ja paina
sen jélkeen siti.

4 Siidi kuuntelupaikkaa hakupyorii
kiertimilli ja paina sen jilkeen
hakupyorai.

Saitoalue: "+3" - "CENTER" - "-3".

5 Paina 9 (BACK) edelliseen niyttéon

palaamiseksi.

DM+ Advanced

DM+ Advanced -toiminto parantaa
digitaalisesti pakatun 4dnen laatua
palauttamalla pakkausprosessissa
menetettyjd korkeita taajuuksia.

1 Paina toiston aikana (MENU), kierrd
hakupy6rid, kunnes "SOUND" tulee
nikyviin ja paina sen jilkeen siti.
ilmestyy "DM+" ja paina sen jilkeen
sitd.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen "ON" ja paina sen jilkeen
sitd.

4 Paina v (BACK)-painiketta kahdesti.

DM +-asetuksen voi tallentaa muistiin kaikille
muille léhteille paitsi virittimelle.



Takakaiutinten kaytto
subwooferina — Rear Bass
Enhancer

Takabasson vahvistin (Rear Bass Enhancer)
vahvistaa bassoddnid soveltamalla
alipdastosuodinasetusta (s. 21)
takakaiuttimiin. Tama toiminto
mahdollistaa takakaiutinten toimimisen
subwoofereina, vaikka subwooferia ei
olisikaan kytketty laitteistoon.

1 Paina vastaanoton/toiston aikana
, kierrd hakupydrii, kunnes
"SOUND" tulee nékyviin ja paina sen
jalkeen siti.

2 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "RB ENH" ja paina sen jilkeen
sitd.

3 Kierri hakupyorii, kunnes niytto6n
ilmestyy "RBE MODE" ja paina sen
jalkeen siti.

4 Kierri hakupyorii valitaksesi
asetuksen vaihtoehdoista "1", "2" ja "3"
ja paina sen jilkeen sitd.

5 Paina 9 (BACK) edelliseen niyttéon
palaamiseksi.

Subwooferin kdytto ilman
paadtevahvistinta

— Subwooferin
suorakytkenta

Voit kiyttad subwooferia ilman
padtevahvistinta, jos se on kytketty
takakaiuttimen johtoon.

Kytke 4 - 8 ohmin subwoofer kumpaan tahansa
takakaiutinjohdoista. Ald kytke kaiutinta toiseen
takakaiutinjohtoon.

1 Paina vastaanoton/toiston aikana

, kierrd hakupydrii, kunnes
"SOUND" tulee nékyviin ja paina sen
jalkeen siti.

2 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "SW DIREC" ja paina sen
jalkeen siti.

3 Kierri hakupyérii, kunnes niyttoon
ilmestyy "SW MODE" ja paina sen
jalkeen siti.

4 Kierri hakupydrii valitaksesi
asetuksen vaihtoehdoista "1", "2" ja "3"
ja paina sen jilkeen sitd.

5 Paina ® (BACK) edelliseen niytt66n
palaamiseksi.

Lisitietoja subwooferin vaiheen, sijainnin,
alipadstosuodattimen taajuuden ja
alipadstosuodattimen kdyran asetuksista:
katso s. 21.

Asetusyksikkojen
saataminen

1 Paina ja kierri hakupyorii,
kunnes nidytt6on ilmestyy haluttu
ryhmi ja paina sen jilkeen sitd.

2 Kierri hakupyorii, kunnes haluttu
yksikko tulee esiin, ja paina sen jilkeen
sitd.

3 Kierri hakupyorii valitaksesi asetus ja
paina sen jilkeen sitd.*

Asetukset on nyt tehty valmiiksi.

4 Paina 5 (BACK) edelliseen niytto6n
palaamiseksi.

* CLOCK-AD]J- ja BTM-asetuksissa ei
kohtaa 4 tarvitse suorittaa.

Seuraavia kohteita voi asettaa lahteesti ja
asetuksesta riippuen:

YLEISTA:

CLOCK-ADJ (Kellonajan asetus) (s. 4)

CAUT ALM*! (Varoittava piippaus)
Aktivoi varoittavan piippauksen: "ON",
"OFF" (s. 4).

BEEP
Aktivoi piippausddnen: "ON", "OFF".

AUTO OFF
Sammuttaa laitteen automaattisesti
halutun ajan jélkeen silloin kun laite
kytketddn paalta: "NO", "30S (sekuntia)",
"30M (minuuttia)", "60M (minuuttia)". 19
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AUX-A**2 (AUX Audio)
Aktivoi AUX-ldhteen ndyton: "ON",
"OFF" (s. 22).

REAR/SUB*!
Siirtyy audiotoistoon: "SUB-OUT"
(subwoofer), "REAR-OUT"
(tehovahvistin).

CT (Kellonaika)
Aktivoi CT-toiminnon: "ON", "OFE"
(s. 8).

REGIONALX’Q& (ALUELAHETYKSET)
Rajoittaa vastaanoton valitulle alueelle:
"ON", "OFF" (s. 8).

BTM*: (s. 6)

ZAPPIN*s
ZAP TIME (Zappin-aika)

Valitsee ZAPPIN-toiminnon toistoajan.

- "Z.TIME-1 (noin 6 sekuntia)",
"Z.TIME-2 (noin 15 sekuntia)",
"Z.TIME-3 (noin 30 sekuntia)".

ZAP BEEP (Zappin-toiminnon

piippaus)

Tuottaa piippausddnen raidan

vaihtuessa: "ON", "OFF".

*1 Laitteen ollessa paalta.

*2 Eindy App Remote -toiminnossa.
*3 ULA-vastaanoton aikana.

*4 Kun viritin on valittu.

*5 Kun CD tai USB on valittu.

AANI:

BALANCE
Saatad ddnen tasapainon: "RIGHT
(Oikea) -15"-"CENTER" (Keski)
- "LEFT (Vasen) -15".

FADER
Saataad suhteellisen tason: "FRONT (Etu)
-15" - "CENTER" (Keski) - "REAR
(Taka) -15".

DM+*: (s. 18)

LOUDNESS (Dynaaminen Loudness)
Vahvistaa basso- ja diskanttitoistoa
tarkemman didnentoiston
aikaansaamiseksi hiljaisilla
aanenvoimakkuuksilla toistettaessa:
"ON", "OFF".

ALO (Automaattinen tason optimointi)
Saataa kaikkien toistoldhteiden
aanenvoimakkuuden tason
optimaaliseksi: "ON", "OFF".

RB ENH** (Takabasson vahvistus)
RBE MODE (Takabasson vahvistustila)
Valitsee takabasson vahvistustilan: "1",
"2","3", "OFF".
LPF FREQ (Alipadstosuodattimen
taajuus)
Valitsee subwooferin rajataajuuden:
"50 Hz", "60 Hz", "80 Hz", "100 Hz" ja
"120 Hz".
LPF SLOP (Alipaastosuodattimen
kayra)
Valitsee LPF-kdyran: "1", "2" ja "3".

EQ7 PRESET (s. 17)

EQ7 SETTING (s. 17)

SIJAINTI
SET F/R POS (Aseta etu-/takasijainti)
(s. 18)
ADJ POSITION*! (Siada sijaintia)
(s. 18)
SET SW POS**2 (Aseta subwooferin
sijainti) (s. 18)

SW DIREC* (Subwooferin suorakytkentd)
SW MODE (Subwoofer-tila)
Valitsee subwoofer-tilan: "1", "2", "3",
"OFF".
SW PHASE (Subwooferin vaihe)
Valitsee subwooferin vaiheen: "NORM",
"REV".
SW POS*! (Subwooferin sijainti) (s. 18)
Valitsee subwooferin sijainnin: "NEAR",
"NORMAL", "FAR".
LPF FREQ (Alipadstosuodattimen
taajuus)
Valitsee subwooferin rajataajuuden:
"50 Hz", "60 Hz", "80 Hz", "100 Hz" ja
"120 Hz".
LPF SLOP (Alipaastosuodattimen
kayra)
Valitsee LPF-kdyran: "1", "2" ja "3".




S.WOOFER*> (Subwoofer)
SW LEVEL (Subwooferin taso)
Saitad subwooferin
ddnenvoimakkuuden: "+10 dB" - "0 dB"
-"-10 dB".
("ATT" nakyy pienimmissa asetuksessa.)
SW PHASE (Subwooferin vaihe)
Valitsee subwooferin vaiheen: "NORM",
"REV".
SW POS*! (Subwooferin sijainti)
Valitsee subwooferin sijainnin: "NEAR",
"NORMAL', "FAR".
LPF FREQ (Alipaéstosuodattimen
taajuus)
Valitsee subwooferin rajataajuuden:
"50 Hz", "60 Hz", "80 Hz", "100 Hz" ja
"120 Hz".
LPF SLOP (Alipaistosuodattimen
kayrd)
Valitsee LPF-kdyran: "1", 2" ja "3".

*5 Kun audiotoistoasetuksena on “REAR-OUT”
ja “RBE MODE” -asetuksena on “OFF.”

*6 Kun AUX on valittu.

DISPLAY:

DEMO (Esittely)
Aktivoi esittelytilan: "ON", "OFF".

DIMMER (HIMMENNIN)

Vaihtaa ndyton kirkkaustasoa.

- "AT": Nayt6n himmentdminen
automaattisesti, kun kytket valot.
(Kaytettavissa vain, kun
valaistusohjausjohto on kytketty.)

- "ON": ndyton himmentidmiseksi.

- "OFF": Himmentimen passivointi.

HPF (Ylipaastosuodin)
HPF FREQ (Ylipaastosuodattimen
taajuus)
Valitsee etu/takakaiuttimien
rajataajuuden: "OFF", "50 Hz", "60 Hz",
"80 Hz", "100 Hz", "120 Hz".
HPF SLOP (Alipadstosuodattimen
kayra)
Valitsee HPF-kdyrin (toimii ainoastaan
silloin kun HPF FREQ -asetukseksi on
valittu muu kuin "OFF"): "1", "2", "3".

AUX VOL*s (AUX-liitinndn
aanenvoimakkuus)
Saitad kunkin laitteistoon kytketyn
laitteen 4anenvoimakkuuden: "+18 dB"
-"0dB"-"-8dB".
Tama asetus poistaa tarpeen sddtda eri
aanildhteiden valisid
aanenvoimakkuuden eroja.

*1 Einidky, kun “SET F/R POS” -asetuksena on
“OFE”

*2  Audiotoistoasetuksen ollessa "SUB-OUT"
(s. 20).

*3 Ei ndy, kun viritin on valittu.

*4 Kun audiotoistoasetuksena on “REAR-OUT”
ja “SW DIREC” -asetuksena on “OFF.”

COLOR (Esivalintavari)
Valitsee pailaitteen ndyton ja
painikkeiden esivalintavirin (s. 15).

CUSTOM-C (Raataloitava vari)
Valitsee esivalintavirin perusasetukseksi
vérien raataldinnille (s. 15).

SND SYNC
Valitsee vérin ddnisynkronoinnin avulla:
"ON", "OFF".

WHT MENU
Aktivoi tehosteen silloin kun
ohjelmaldhdetté vaihdetaan: "ON",
"OFF".

START-WHT
Asettaa kdynnistysvarin: "ON", "OFF".

AUTO SCR* (Automaattinen vieritys)
Vierittad pitkid yksikoitd automaattisesti:
"ON", "OFF".

M.DISPLAY (Vieritysnayttd)
- "SA": Liikkuvien kuvioiden ja
spektrianalysaattorin néyttiminen.
- "OFF": vieritysndyton passivoimiseksi.

* Kun CD tai USB on valittu.

APP REM:
Aloita App Remote -médritys.

21
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Lisalaitteiden kaytto

Lisatietoja

Audiolisalaitteet

Kytkemailld vapaavalintaisen kannettavan
audiolaitteen tamain laitteen
AUX-tuloliitdntdan (stereominiliitintd) ja
valitsemalla sitten vain toistoldhteen voit
kuunnella sen ddnta autosi kaiuttimista.

Kannettavan audiolaitteen kytkeminen
laitteistoon

1 Kytke kannettava laite paalta.

2 Siidi laitteen dinenvoimakkuus nollille.

3 Kytke kannettava audiolaite laitteeseen
liitintdjohdolla (ei sisilly toimitukseen)*.

* Kéytd suoraa liitinta.

Adnenvoimakkuuden tason
saataminen
Saida jokaisen laitteistoon kytketyn

audiolaitteen aanenvoimakkuus ennen
toiston aloittamista.

1 Siidi laitteen dinenvoimakkuus nollille.

2 Paina (SOURCE/OFF) -painiketta niin

monta kertaa kuin tarvitaan, ettd niytolle
ilmestyy "AUX".

3 Kiynnisti kannettavan audiolaitteen toisto
kohtuullisella ddnenvoimakkuudella.

4 Siidi laitteistosta dinenvoimakkuus
normaalisti kiyttiméksesi.

5 Tulotason siditiminen (s. 21).

Yleisia kdyttoohjeita

« Anna laitteen jadhtyd ennen kéyttoa, jos
autosi on ollut pysakoitynd suoraan
auringonpaisteeseen.

« Ali jitd etupaneelia tai audiolaitteita auton
sisdin, silld seurauksena voi olla
toimintahdirié suoran auringonpaisteen
aiheuttaman korkean lampétilan vuoksi.

« Moottoriantenni ojentautuu automaattisesti
esiin.

Kosteuden tiivistyminen

Jos laitteen sisélld oleva kosteus padsee

tiivistymédan nesteeksi, ota levy pois

soittimesta ja odota noin tunti nesteen

haihtumista, muussa tapauksessa laite ei ehka
toimi kunnolla.

Korkean @danenlaadun sailyttamiseksi
Al4 roiskuta nestetti laitteeseen tai levyille.

Levyja koskevia
huomautuksia

« Ald altista levyjd suoralle auringonpaisteelle
tai limmonlihteille, kuten
kuumailmakanavat, tai jatd niitd suoraan
auringonpaisteeseen pysdkoityyn autoon.

« Pyyhi ennen levyjen

soittamista ne puhtaiksi

puhdistusliinalla levyn

keskiosasta laitoihin

edeten. Al kiyti liuottimia

kuten bentseenii, tinneria

tai kuluttajakaytt66n

myytdvid puhdistussarjoja.

Tédma laite on suunniteltu toistamaan levyja,

jotka ovat yhteensopivia Compact Disc (CD)

-standardin kanssa. DualDisc-levyt ja jotkin

muut musiikkilevyt, jotka on koodattu

kopiosuojatekniikalla, eivit ole
yhteensopivia Compact Disc (CD)

-standardin kanssa, sen vuoksi niiti ei voi

toistaa télld laitteella.



« Télla laitteella TOISTOKELVOTTOMAT
levyt

- Tarroilla, etiketeilld tai tahmealla teipilla tai
itse kiinnitetylld paperiliuskoilla varustetut
levyt. Jos kdytat niité, voi seurauksena olla
toimintahairio tai levyn rikkoontuminen.

- Normaalista poikkeavalla muodolla
varustetut levyt (esim. syddmen-, nelion- tai
tadhdenmuotoiset levyt) saattavat vahingoittaa
tata laitetta.

- 8 cm:nlevyt.

CD-R(W)-levyja koskevia huomautuksia

o Maksimimaérd: (Vain CD-R(W)-levyt)

- kansioita (albumeja): 150 (mukaan lukien
juurikansio)

- tiedostoja (raitoja) ja kansioita: 300 (saattaa
olla vihempi kuin 300, jos kansioiden tai
tiedostojen nimissd on paljon kirjaimia)

- kansion tai tiedoston nimessd néytettava
kirjainmerkkien méira on 32 (Joliet/

64 Romeo)

« Jos monisessiolevy alkaa CD-DA-sessiolla, se
tunnistetaan CD-DA-levyksi, eikd muita
sessioita toisteta.

- Télla laitteella TOISTOKELVOTTOMAT
levyt
- CD-R/CD-RW-levyt, joiden dénityslaatu on

huono.

- CD-R/CD-RW-levyt, jotka on tallennettu
yhteensopimattomalla dénityslaitteella.

- CD-R/CD-RW-levyt, joiden viimeistely on
tehty vadrin.

- CD-R/CD-RW-levyt, joita ei ole danitetty
CD- tai MP3 -formaatilla, joka on
yhteensopiva standardien ISO9660 Level 1/
Level 2, Joliet/Romeo tai
monisessiostandardin kanssa.

MP3/WMA/AAC-tiedostojen
toistojarjestys

e MP3/WMA/AAC D :(i:zsio')
albumi
MP3/WMA/

AAC-tiedosto
(raita)

iPod

« Voit kytked tdmén laitteen seuraaviin
iPod-malleihin. Pdivitd iPod-laitteesi
viimeisimmalld ohjelmistolla ennen sen
kiyttamista.

Yhteensopivat mallit

-1iPod touch (4th generation)
-iPod touch (3rd generation)
-iPod touch (2nd generation)
- iPod classic

-1iPod nano (6th generation)
-iPod nano (5th generation)
-iPod nano (4th generation)
-iPod nano (3rd generation)
-iPod nano (2nd generation)
-iPod nano (1st generation)*
—iPhone 4§

—iPhone 4

- iPhone 3GS

- iPhone 3G

* Matkustajan ohjaus ei ole kdytettavissd iPod
nanolla (1. sukupolvi).

« "Made for iPod" ja "Made for iPhone"
merkitsevit, ettd elektroninen laite on
tarkoitettu kytkettavéksi erityisesti iPodiin
ja iPhoneen ja kehittdjan vakuutuksen
mukaisesti se tdyttdd Applen
suorituskykyvaatimukset. Apple ei ole
vastuussa timén laitteen toimimisesta
eikd sen yhteensopivuudesta turva- ja
sdannosstandardien kanssa. Huomaa, etta
taman tarvikkeen kaytto iPodin tai
iPhonen kanssa saattaa vaikuttaa
langattoman yhteyden suorituskykyyn.

Jos laitteen kdytostd on jotakin kysyttavaa tai
siind ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi
taman kasikirjan avulla, ota yhteys ldhimpaan
Sonya myyviin liikkeeseen.
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Huolto ja kunnossapito

Liitinten puhdistaminen

Laite ei vélttamatta toimi kunnolla, jos laitteen
ja sen etupaneelin viliset liittimet eivét ole
puhtaita. Tdman estimiseksi irrota etupaneeli
(s. 4) ja puhdista sen liittimet puuvillatupolla.
Ald kiytd liikaa voivaa, seurauksena voi olla
liitinten vahingoittuminen.

ﬁ@

« Sammuta turvallisuussyistd auton moottori
ennen liittimien puhdistusta ja ota avain pois
virtalukosta.

« Ald koskaan koske liittimiin paljain sormin tai
milladn metalliesineella.

Tekniset tiedot

Viritin

FM

Viritysalue: 87,5-108,0 MHz
Antenniliitinti:

Ulkoisen antennin liitdnta
Vilitaajuuskaista: 25 kHz
Herkkyys: 8 dBf
Valintatarkkuus: 75 dB taajuudella 400 kHz
Hiiridetdisyys: 80 dB (stereo)
Kanavaero: 50 dB taajuudella 1 kHz
Taajuusvaste: 20-15 000 Hz

KA/PA
Viritysalue:
KA: 531-1 602 kHz
PA: 153-279 kHz
Antenniliitinta:
Ulkoisen antennin liitdntd
Vilitaajuus:
9124,5 kHz tai 9 115,5 kHz/4,5 kHz
Herkkyys: MW (KA): 26 uV, LW (PA): 45 uV

CD-soitin

Hiiridetdisyys: 120 dB

Taajuusvaste: 10-20 000 Hz

Huojunta ja virini: Alle mitattavan tason.

USB-soitin
Liitdntd: USB (Nopea)
Maksimivirta: 1 A

Tehovahvistin
Lihtéliitannit: Kaiutinliitinnat
Kaiutinten impedanssi: 4-8 ohmia
Maksimiteho: 52 W X 4 (4 ohmiin)

Yleista

Lihtoliitannit:
Adinen lahtoliitinnit (etu, taka/sub valittavissa)
Moottoriantenni/paatevahvistimen ohjausliitin
(REM OUT)

Tuloliitinnit:
Kauko-ohjaimen tuloliitdnté
Antenniliitdntad
AUX-tuloliitinta (stereominiliitdnta)
USB-portti

Kiyttojinnite: 12 V:n tasavirta, autonakku
(miinusmaa)

Mitat: N. 178 X 50 X 177 mm

Asennusmitat: N. 182 X 53 X 160 mm

Paino: Noin 1,2 kg

Toimitetut lisdtarvikkeet:
Liitdnté- ja asennusosat (1 sarja)

Lisdvalintana saatavat lisdtarvikkeet/laitteet:
Kauko-ohjain: RM-X114
USB-liitantdjohto iPodille: RC-100IP

Kaikissa radioliikkeissé ei ole edelld lueteltuja
lisatarvikkeita. Kysy radioliikkeestd
yksityiskohtaisia tietoja.

Ulkonikod ja teknisié yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.



Vianetsinta

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua
selvittimédan kiayton yhteydessd mahdollisesti
ilmenevit ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymistd liitinnat ja kdyttomenettelyt.
Lisatietoja sulakkeen kaytostd ja laitteen
irrottamisesta kojelaudasta: katso timén
laitteenmukana toimitettu asennus-/
liitintdohje.

Jos ongelma ei ratkea, kiy takakannen
tukisivustolla.

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.

< Tarkista liitinnit ja sulake.

Moottoriantenni ei ojennu tayteen
pituuteensa.
= Moottoriantennilla ei ole relerasiaa.

Ei danta.

= ATT-toiminto on aktivoitu.

< Etu/takatasapainon siidintd ('FADER") ei ole
asetettu 2-kaiutinjirjestelman mukaiseksi.

Ei piippausdanta.

< Piippausiini on peruutettu (s. 19).

< Lisdvarusteena saatava paitevahvistin on
kytketty laitteeseen, eikd laitteen omaa
sisadnrakennettua vahvistinta kdyteta.

Muistin sisdlto on tyhjentynyt.

2 Virransyo6ttéjohto tai akku on irrotettu tai sitéd
ei ole kytketty kiinni kunnolla.

< Laite on nollattu.
- Tallenna asetukset uudelleen muistiin.

Tallennetut asemat ja kellonaika poistuvat

muistista.

Sulake on palanut.

Kohinaa kuuluu, kun virtalukon asentoa

vaihdetaan.

2 Johtoja ei ole kytketty oikein auton
ylimédariiseen virtaliitdntdan.

Esittelytila kdynnistyy toisto- tai
vastaanottotilan aikana.
= Ellei mitiin toimintoa ole suoritettu
5 minuuttiin "DEMO-ON" -asetuksen ollessa
kaytossd, esittelytila kdynnistyy.
- Aseta asetukseksi "DEMO-OFF" (s. 21).

Naytto haviaa/ei ilmesty ndayttoikkunaan.

= Himmennin on asetettu asetukseen "DIM-ON"
(s. 21).

< Niytto hividd, jos (SOURCE/OFF)-painiketta

pidetddn painettuna hetken ajan.
- Paina laitteen (SOURCE/OFF) -painiketta

niin kauan, ettd naytt6 katoaa.
< Liittimet ovat likaiset (s. 24).

Automaattinen virrankatkaisutoiminto ei

toimi.

2 Laite kytketty paille. Automaattinen
virrankatkaisutoiminto toimii sen jilkeen
laitteesta on katkaistu virta.

- Kytke laite pailta.

Kayttopainikkeet eivat toimi.

Levy ei tule ulos.

= Paina ja B (BACK)/(MODE) yli
2 sekunnin ajan.
Muistiin tallennettu sislto poistetaan.
Oman turvallisuutesi vuoksi dld tee
nollaustoimintoa ajaessasi.

Radiovastaanotto

Asemia ei voida ottaa vastaan.
Kohina estéda aanen kuulumisen.
< Liitdntéd ei ole tehty oikein.
- Tarkista autoantennin liitdnta.
- Jos auton antenni ei ojentaudu ulos, tarkista
moottoriantennin liitinnédn ohjausjohto.

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
< Tallenna muistiin oikea taajuus.
< Lihetyssignaali on liian heikko.

Automaattinen viritys ei ole mahdollista.

< Lihetyssignaali on liian heikko.
- Suorita asemien viritys manuaalisesti.
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RDS

SEEK-toiminto kdynnistyy muutaman
sekunnin kuuntelun jalkeen.
2 Asema ei ldhetd TP-ohjelmia tai sen signaali on
heikko.
- Kytke TA-toiminto péilta (s. 7).

Ei liikennetiedotuksia.

= Aktivoi TA-toiminto (s. 7).

2 Asema ei liheti liikennetiedotuksia, vaikka
onkin TP-asema.
- Viritd kohdalleen jokin muu asema.

PTY- ndytossa nakyy "-------- .

= Parhaillaan vastaanotettava asema ei ole
RDS-asema.

= RDS-dataa ei ole vastaanotettu.

< Asema ei ndytd ohjelmatyyppid.

Ohjelmapalvelun nimi alkaa vilkkua.
< Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole
vaihtoehtoista taajuutta.

- Paina +/- -painikkeita
ohjelmapalvelun numeron vilkkuessa. "PI
SEEK" -ilmaisin ilmestyy naytolle ja laite
alkaa etsid jotakin toista taajuutta, jolla on
samat PI-tiedot (Program Identification).

CD:n toisto

Levya ei voida ladata soittimeen.

< Soittimessa on jo toinen levy.

< Levy on vikisin pakotettu ylgsalaisin tai
vadralld tavalla levytilaan.

Levya ei voi toistaa.

< Likainen tai viallinen levy.

< Niitd CD-R(W)-levyji ei ole tarkoitettu
audiotoistoon (s. 23).

MP3/WMA/AAC-tiedostojen toisto ei

onnistu.

2 Levy ei ole yhteensopiva MP3/WMA/
AAC-formaatin ja version kanssa. Lisatietoja
toistokelvollisista levyistd ja formaateista on
tukisivulla.

Mp3/WMA/AAC-tiedostojen toiston

kdynnistyminen kestaa kauemmin kuin

muiden tiedostojen.

< Seuraavien levyjen toiston aloittaminen kestda
kauemmin.

- Monimutkaisella puurakenteella tallennettu
levy.

- Monitallennuksella tallennettu levy.

- Levy, jolle voi lisaté dataa.

Nayttoyksikot eivat vieri.

< Liian monilla kirjainmerkeilld varustetuilla
levyilla eivit pitkdt nimet valttaimattd vieri.

= "AUTO-SCR"-asetuksena on "OFF".
- Aseta "A.SCRL-ON"-asetus paille (s. 21).
- Pid4 painettuna (SCRL).

Aéani hypihtelee.
< Asennusta ei ole tehty oikein.
- Asenna laite pienempéan kulmaan kuin 45°
tukevaan paikkaan autossa.
< Likainen tai viallinen levy.

USB-toisto

Et pysty toistamaan yksikoita

USB-keskittimen (hub) kautta.

= Laite ei tunnista USB-keskittimen (hub) kautta
kytkettyja USB-laitteita.

Yksikoita ei voida toistaa.
= USB-laite ei toimi.
- Tee liitintd uudelleen.

USB-laitteen toisto kestaa kauan.
> USB-laitteessa on tiedostoja, joilla on
monimutkainen puurakenne.

Aini on katkonainen.
< Aini voi olla katkonainen suurempaa
bittinopeutta kuin 320 kbps kéytettdessa.

Sovelluksen nimi ei vastaa todellista

sovellusta App Remotessa.

< Kiynnistd sovellus uudelleen "App Remote"
-sovelluksesta.

Vikandytot/Tiedotteet

CHECKING

< Soitin on vahvistamassa yhteytti
USB-laitteeseen
- Odota, kunnes yhteys on vahvistettu.



ERROR
2 Levy on likainen tai asetettu ylosalaisin
soittimeen.
- Puhdista levy tai aseta se oikein soittimeen.
< Tyhji levy on asetettu soittimeen.
< CD-levyi ei voi jostakin syysti toistaa.
- Aseta soittimeen toinen levy.
< USB-laitetta ei tunnistettu automaattisesti.
- Tee liitdntd uudelleen.
< Ota levy ulos painamalla 4@ -painiketta.

FAILURE
< Jokin/jotkin kaiuttimien/vahvistinten
liitdnnistd on suoritettu vaarin.
- Tarkista liitinnat timan mallin asennus/
liitdintdoppaasta.

HUB NO SUPRT (Keskittimii ei tueta)
= Tami laite ei tue USB-keskitinti (hubia).

NOAF (Ei vaihtoehtoisia taajuuksia)
< Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole
vaihtoehtoista taajuutta.

- Paina +/- -painiketta
ohjelmapalvelun nimen vilkkuessa. Viritin
alkaa etsid samoilla PI-tiedoilla (Ohjelman
tunnistus) varustettuja taajuuksia ("PI
SEEK" ilmestyy néyttoon).

NO DEV (Ei laitetta)

= "USB" on valittu lihteeksi ilman, ettd USB-laite
olisi ollut kytkettyni laitteistoon. USB-laite tai
-johto on irrotettu toiston aikana.
- Kytke kunnolla USB-laite tai -johto.

NO DISC

< Levy on otettu pois tai "CD" on valittu
lahteeksi laittamatta levyd laitteeseen.

NO MUSsIC
> Levylla tai USB-laitteella ei ole
musiikkitiedostoa.
- Aseta soittimeen musiikki-CD.
- Kytke laitteistoon musiikkitiedostoja
sisaltavd USB-laite.

NO NAME

< Raidalle ei ole tallennettu levyn, albumin,
artistin tai raidan nimea.

NO TP (Ei liikkenneohjelmia)
2 Laite hakee keskeytyksettd kdytettivissd olevia
TP-asemia.

NOT FOUND
2> Aakkoshaussa ei Ioytynyt valitulla kirjaimella
alkavaa yksikkod.

OFFSET
= Laitteessa saattaa olla toimintahiirio.
- Tarkista liitannat. Ellei vikailmoitus havia
néytostd, ota yhteys johonkin Sonya
myyvéin liikkeeseen.

OVERLOAD
< USB-laite on ylikuormitettu
- Irrota USB-laite ja vaihda sen jilkeen
toistolaitetta painamalla (SOURCE/OFF).
- Ilmoittaa, ettd USB-laite on epdkunnossa tai
laitteistoon on kytketty tukea vailla oleva
laite.

PUSH EJT (Poistopainike)
> Levyi ei voida ottaa ulos soittimesta.
- Paina & (poisto) (s. 5)

READ

< Laite on lukemassa kaikkia levylld olevia raita-
ja albumitietoja.

- Odota, kunnes lukutoiminto on suoritettu
loppuun, jolloin toisto kdynnistyy
automaattisesti. Levyn rakenteesta riippuen
tdma saattaa kestdd minuutin tai pitempéan.

USB NO SUPRT (USB:ti ei tueta)
= The connected USB device is not supported.
- Lisatietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta
on tukisivulla.

B TR T T O < | B T Ty T

2 Levyn alku tai loppu on saavutettu
pikasiirrolla, etkd voi end4 jatkaa toimintoa
tasta.

> Tité kirjainmerkkid ei voi néytta laitteella.

App Remote:

APP —----—-- (Sovellus)

2 Yhteytti sovellukseen ei ole muodostettu.
- Muodosta iPhone-yhteys uudelleen.

APP MENU (Sovellusvalikko)
= Painikkeen toimintaa ei voida tehdi, kun

valikko on auki iPhonessa.
- Sulje iPhonen valikko. 2 7
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APP NO DEV (Sovellus ei laitetta)

> Laitetta, jossa sovellus on asennettuna, ei ole
liitetty.
- Liité laite ja muodosta sitten iPhone-yhteys.

OPEN APP (Avaa sovellus)

= "App Remote" -sovellus ei ole kiynnissa.
- Kaynnistd puhelimen sovellus.

Elleivdt nama korjaustoimenpiteet ratkaise
ongelmaa, kysy neuvoa ldhimmaistd Sonya
myyvasti liikkeestd.

Jos viet laitteen korjattavaksi CD:n
toisto-ongelmien vuoksi, ota mukaan my®os
levy, jonka toiston aikana ongelma syntyi.






Av sikerhetsskil ska du se till att
installera den hir enheten i bilens
instrumentbrida. Vi hinvisar till de
medf6ljande monterings- och
anslutningsanvisningarna.

Meddelande till kunder: féljande
information galler endast for
utrustning som salts i lander som
tillampar EU-direktiv

Tillverkare av denna produkt ar Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Auktoriserat
ombud for EMC och produktsakerhet ar
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For
alla service- och garantifragor hénvisar vi
till adresserna som finns i separata service-
och garantidokument.

Egenskaper for laserdiod

« Utstrélningens varaktighet: Kontinuerlig

« Laseruteffekt: Mindre an 53,3 pyW (Denna
uteffekt ar virdet som uppmiitts pa ett
avstand pa 200 mm frdn objektivlinsen pa
den optiska pickup:en med 7 mm

6ppning.)

ZAPPIN och Quick-BrowZer ar
varumérken som tillhér Sony Corporation.

Windows Media dr antingen ett registrerat
varumidrke eller ett varumérke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

Denna produkt innehaller teknik som
omfattas av vissa immateriella rattigheter
som tillhor Microsoft. Anvindning eller
distribution av denna teknik utanfér denna
produkt ér forbjuden utan giltigt tillstand
fran Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod
ar varumdrke som tillhér Apple Inc.
registrerade i USA och 6vriga ldnder.

MPEG Layer-3 ljudkodningsteknik och
patent pa licens fran Fraunhofer IIS och
Thomson.

Android ér ett varumirke som tillhor
Google Inc. Det krivs tillstand fran Google
for att anvinda detta varumarke.

Varning om din bils tindning inte har
nagot ACC-lage

Se till att stélla in den automatiska
avstangningsfunktionen (sida 19).
Enheten stinger av fullstindigt och
automatiskt vid den instéllda tiden efter
att du stdngt av enheten, vilket férhindrar
att batteriet laddas ur. Om du inte stéller
in den automatiska
avstangningsfunktionen ska du trycka
och halla tills visningen
forsvinner varje gang du stinger av
enheten.
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Komma igang

Avbryta DEMO-laget

Du kan avbryta demonstrationsvisningen
som visas medan enheten &r avstingd.

1 Tryck pa , vrid kontrollratten
tills "DISPLAY" visas och tryck
direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills "DEMO" visas
och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"DEMO-OFF" och tryck direfter pa
den.

Installningen &r klar.

4 Tryck tva ginger pa © (tillbaka).
Teckenfonstret dtergar till normalt
mottagnings-/uppspelningslage.

Stalla klockan

Klockan visar en 24-timmars digital
tidsangivelse.

1 Tryck pa , vrid kontrollratten
tills "GENERAL" visas och tryck
direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills
"CLOCK-AD]J" visas och tryck direfter
paden.

Siffrorna for timmar blinkar.

3 Vrid ratten for att stilla in timmar och
minuter.

Tryck pa +/- for att flytta den

digitala indikeringen.

4 Nir du har stillt in minuterna ska du
trycka pa (MENU),

Instéllningen ar klar och klockan startar.

Tryck pa for att visa klockan.

Ta bort frontpanelen

Du kan ta loss enhetens frontpanel for att
forhindra att enheten stjéls.

1 Tryck pé och hall @.

Enheten stings av.

2 Tryck pa knappen for frigoring av
frontpanelen (2) och ta direfter bort
panelen genom att dra den mot dig.

@/’j \\

=

Varningssignal

Om du stiller tdindningen i OFF-laget utan
att ta bort frontpanelen, hors
varningssignalen i nagra sekunder.
Varningssignalen hors endast om den
inbyggda forstiarkaren anvands.

Utsitt inte panelen f6r hoga temperaturer eller
fukt. Limna den inte i en parkerad bil eller p&
instrumentbréadan/i bakrutan.

Satta fast frontpanelen

Sitt frontpanelens del ® mot del ®) pa
enheten enligt bilden och tryck tills det hors
ett klick.




Kontrollernas placering

Huvudenhet

7] 8]

=OFF |
SOURCE

Detta avsnitt innehéller anvisningar om
kontrollernas placering och grundlédggande
anvindning.

[1] SOURCE/OFF-knapp*!
Tryck for att starta enheten; vilja killan
(radio/CD/USB/AUX).
Tryck flera gdnger for att dndra till en
annan kalla.
Tryck och hall i 1 sekund for att stinga
av strommen.
Tryck och hall i 2 sekunder eller mer for
att stanga av strémmen och visningen
forsvinner.

SEEK +/- -knappar
Radio:
Stélla in stationer automatiskt (tryck);
hitta en station manuellt (tryck och
hall).
CD/USB:
Anvinds till att hoppa 6ver ett spar
(tryck); kontinuerligt hoppa 6ver spar
(tryck, tryck darefter igen inom cirka
2 sekunder och hall); spola bakat/
snabbspola framét ett spar (tryck och
hall).
App Remote**:
Om du vill hoppa 6ver ett spar (tryck).

ZAP-knapp sida 14
Aktivera ZAPPIN™-laget.

¥ ALBUM &
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Kontrollratt/ENTER/MENU/
APP-knapp sida 12, 19
Vrid for att justera volymen.
Tryck for att aktivera instillningsliget.
Tryck och hall i mer dn 2 sekunder for
att uppritta forbindelse med App
Remote.
Efter att du tryckt pa
ska du vrida pa knappen och direfter
trycka pé den for att dndra kéllan.

Sensor for fjarrkontrollen
[6] Skivfack

Siatt i skivan (med etiketten vind
uppat), uppspelningen startar.
Teckenfonster

4 (utmatning)-knapp
Mata ut skivan.

[9] USB-portsida 9,10

< (BACK)/MODE-knapp sida 6,11
Tryck for att dterga till foregaende
visning eller for att vélja radiobandet
(FM/MW/LW).

Tryck och hall for att aktivera eller
inaktivera passagerarstyrning (iPod).

Frontpanelens frigoringsknapp
sida 4




Q. (BROWSE)-knapp sida 13

Aktiverar Quick-BrowZer™-ldget (CD/
USB).

AF (alternativa frekvenser)/

TA (trafikmeddelande)/

PTY (programtyp)-knapp sida 7, 8
Anviands for att stilla in AF och TA
(tryck); valjer PTY (tryck och hall) i
RDS.

Sifferknappar

Radio:

Ta emot lagrade stationer (tryck); lagra

stationer (tryck och hall).

CD/USB:

(1)/() : ALBUM VY/A (under MP3/

WMA/AAC-uppspelning)

Hoppa over ett album (tryck);

hoppa 6ver album kontinuerligt

(tryck och hall).

: & (upprepa)*3sida 13

: SHUF sida 13

: PAUSE

For att pausa under uppspelning.

Tryck en géng till for att ateruppta

uppspelningen.

App Remote**:

(6) : PAUSE
For att pausa under uppspelning.
Tryck en géng till for att dteruppta
uppspelningen.

CICIe

DSPL (visning)/SCRL (rulla)-knapp

sida7,9,10, 11

Anviands for att dndra visningsalternativ

(tryck); rulla ett visningsalternativ
(tryck och hall).

AUX-kontakt sida 22

*1

*2

*3

Om App Remote har upprattat férbindelse
med iPhone visas applikationens namn i
teckenfonstret nar kallan viljs.

Niér App Remote har upprittat férbindelse
med iPhone, ar vissa funktioner eventuellt
inte tillgangliga beroende pa applikationen.
Knappen har en férhéjning som kan kdnnas
med fingret.

Radio

Lagra och ta emot
stationer

Var forsiktig!

For att undvika att trafikfarliga situationer
uppstar nar du kor bor du stilla in stationer
med BTM-funktionen (Best Tuning
Memory).

Lagra automatiskt — BTM

1 Tryck flera ganger pa
tills "TUNER" visas.
Tryck flera ganger pa for att
andra band. Du kan vilja mellan FM1,
FM2, FM3, MW och LW.

2 Tryck pa , vrid kontrollratten
tills "GENERAL" visas och tryck
direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten tills "BTM" visas
och tryck dérefter pa den.
Enheten lagrar stationer i
frekvensordning p4 sifferknapparna.

Du kan dven trycka pA (SOURCE/OFF), vrida
kontrollratten for att vilja "TUNER" och darefter
trycka pé den for att vélja killan.

Lagra manuellt

1 Medan du tar emot en station som du
vill lagra, tryck och hall nere en
sifferknapp (CD till (&) tills "MEM"
visas.



Mottagning av lagrade
stationer

1 Vilj bandet och tryck direfter pa en
sifferknapp ((D till (8)).

Stalla in automatiskt

1 Vilj bandet och tryck direfter pa
+/- for att soka efter
stationen.
Sokningen avbryts nir enheten tar emot
en stationen. Upprepa detta tills den
onskade stationen tas emot.

Tryck och hall +/- for att stélla in
ungefirlig frekvens om du vet vilken frekvens
som stationen du vill lyssna pé har. Tryck dérefter
flera ganger pa +/- for att finjustera till
onskad frekvens (manuell instéllning).

RDS

FM-stationer som anviander RDS (Radio
Data System) sénder ohérbar digital
information tillsammans med signaler f6r
vanliga radioprogram.

« I vissalinder/omraden &r inte alla
RDS-funktioner tillgdngliga.

« RDS fungerar eventuellt inte ordentligt om
signalstyrkan ér svag eller om den instéllda
stationen inte sinder RDS-data.

Vaxla visningsalternativ

Tryck pa (DSPL).

Stdllain AF (alternativa
frekvenser) och TA
(trafikmeddelanden)

AF aterinstéller kontinuerligt stationen till
den starkaste signalen i ett natverk och TA
tillhandahaller aktuell trafikinformation
eller trafikprogram (TP) om det tas emot.

1 Tryck flera ginger pa tills

onskad instillning visas.

Vilj Till

AF-ON aktivera AF och inaktivera
TA.

TA-ON aktivera TA och inaktivera
AF.

AF/TA ON aktivera badde AF och TA.

AF/TAOFF  inaktivera bidde AF och TA.

Lagra RDS-stationer med AF- och
TA-instéllningen

Du kan forinstéilla RDS-stationer med AF/
TA-instillning. Om du anvander
BTM-funktionen, lagras endast
RDS-stationer med samma AF-/
TA-instéllning.

Om du férinstaller manuellt, kan du
forinstélla bdde RDS och
icke-RDS-stationer med AF/
TA-instéllningen for varje.

1 still in AF/TA och lagra direfter stationen
med BTM eller manuellt.

Mottagning av bradskande
trafikmeddelanden

Med AF eller TA ilaget ON, avbryter
nodmeddelanden automatiskt den f6r
tillfallet valda kéllan.

Om du justerar volymnivan under ett
trafikmeddelande, lagras installningen i minnet
for efterfoljande trafikmeddelanden, oberoende
av den overgripande volyminstéllningen.



Fortsdtta lyssna pa samma regionala
program — REGIONAL

Nar AF-funktionen ar aktiverad, begransar
enhetens fabriksinstallning mottagningen
till en speciell region, s& du inte véxlas till en
annan regional station med en starkare
frekvens.

Om du lamnar detta regionala programs
mottagningsomrade, stiller du in
"REG-OFF" vid FM-mottagning (sida 20).

Denna funktion fungerar inte i Storbritannien
och négra andra lander.

Funktion for lokal lankning (endast
Storbritannien)

Denna funktion gor det mojligt att vélja
andra lokala stationer i omradet 4ven om de
inte finns lagrade pa sifferknapparna.

1 Vid FM-mottagning ska du trycka pa en
sifferknapp ((D till (6)) dir en lokal
station dr lagrad.

2 Tryck igen, inom fem sekunder, pa
sifferknappen for den lokala stationen.
Upprepa detta tills den lokala stationen tas
emot.

Valja PTY (programtyper)

Anvind PTY for att visa eller soka efter en
onskad programtyp.

1 Tryck och hall (PTY) vid
FM-mottagning.
Namnet pa den aktuella programtypen
visas om stationen sinder PTY-data.

2 Vrid kontrollratten tills nskad
programtyp visas och tryck direfter pa
den.

Enheten borjar soka efter en station som
sinder den valda programtypen.

Programtyper

NEWS (nyheter), AFFAIRS (aktuellt), INFO
(information), SPORT (sport), EDUCATE
(utbildning), DRAMA (teater), CULTURE
(kultur), SCIENCE (vetenskap), VARIED
(underhallning), POP M (popmusik),
ROCK M (rockmusik), EASY M
(lattlyssnat), LIGHT M (latt klassiskt),
CLASSICS (klassisk musik), OTHER M
(6vrig musik), WEATHER (véder),
FINANCE (ekonomi), CHILDREN (for
barn), SOCIAL A (sociala fragor),
RELIGION (andliga fragor), PHONE IN
(telefonvakteri), TRAVEL (resor &
semester), LEISURE (fritid & hobby), JAZZ
(jazzmusik), COUNTRY (countrymusik),
NATION M (nationell musik), OLDIES
(gamla godingar), FOLK M (folkmusik),
DOCUMENT (dokumentirer)

Ett annat radioprogram 4n det du valde kan tas
emot.

Stalla in CT (Clock Time)

Klockan stills med CT-data (Clock Time)
fran RDS-6verféringen.

1 still in "CT-ON" i instillningarna
(sida 20).

CT-funktionen fungerar eventuellt inte pé ratt
satt aven om du tar emot en RDS-station.
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USB-enheter

Spela en skiva

Enheten kan spela CD-DA-skivor (som
aven innehéller CD-text) samt CD-R-/
CD-RW-skivor (MP3/WMA/AAC-filer
(sida 23)).

1 Sittien skiva (med etiketten vind
uppat).
Uppspelningen startar automatiskt.

Tryck pa & for att mata ut skivan.

« Se till att ingen USB-enhet dr ansluten om en
skiva matas ut eller sitts in, for att undvika att
skada skivan.

« Motsvarande kodec dr MP3 (.mp3), WMA
(.wma) och AAC (.m4a).

Vaxla visningsalternativ

Tryck p& (DSPD).

Visade alternativ varierar, beroende pa typ
av skiva, inspelningsformat och
installningar.

o USB-enheter av typen MSC (Mass Storage
Class) som foljer USB-standarden kan
anvindas.

o Det rekommenderas att du
sakerhetskopierar data till en USB-enhet.

 En Android™-telefon som 4r kompatibel
med USB-standarden MSC (Mass Storage
Class) kan anviandas.

Beroende pa Android-telefonen maste
instéllning av USB-anslutninglége till
MSC goras.

o Anslut USB-enheten efter att du har startat
motorn.
Beroende pa USB-enheten kan fel eller skada
uppsta om den ansluts innan motorn startats.

« Motsvarande kodec ar MP3 (.mp3), WMA
(-wma), AAC (.m4a) och AAC (mp4).

o Mer information om kompabiliteten for din
USB-enbhet, finns pa supportwebbplatsen som
anges pa det bakre omslaget.

Spela upp fran en
USB-enhet

1 Oppna USB-luckan och anslut direfter
USB-enheten till USB-porten.

2o
e

| Ua

Uppspelningen startar.

Om det redan finns en USB-enhet ansluten
startar du uppspelningen genom att flera

ganger trycka pd tills
"USB" visas.

Tryck och hall i en sekund
for att stoppa uppspelningen.



10

Om du vill ta bort USB-enheten ska du
stoppa USB-uppspelningen och darefter ta
bort USB-enheten.

« Anvind inte USB-enheter som é&r sé stora eller
tunga att de ramlar ner pa grund av vibrationer
eller gor att anslutningen blir glapp.

« Ta inte bort frontpanelen under uppspelning
fran USB-enheten, eftersom USB-data kan
skadas.

Vaxla visningsalternativ

Tryck pd (DSPD).

Visade alternativ varierar beroende pa
USB-enhet, inspelningsformat och
installningar.

« Du kan maximalt programmera in 10 000 spar.

« Det kan ta tid innan uppspelning borjar,
beroende pa4 mangden inspelad information.

« Vid uppspelning eller vid snabbspolning
framét/bakat av en VBR (variable bit rate)
MP3/WMA/AAC-fil kan det hénda att
forfluten speltid inte visas korrekt.

« Uppspelning av foljande MP3/WMA/AAC-filer
stods inte.

- forlustfri komprimering

- copyright-skyddad

- DRM (Digital Rights Management)-filer
- Flerkanliga ljudfiler

iPod

I denna bruksanvisning, anvinds "iPod"
som en allmin bendmning for
iPod-funktioner pa iPod- eller
iPhone-enheten, om inte nagot annat anges
i texten eller bilderna.

Mer information om kompabiliteten for din
iPod-enhet finns pa "Om iPod" (sida 23)
eller bes6k supportwebbplatsen som anges
pa det bakre omslaget.

Spela upp iPod

Innan du ansluter iPod, vrider du ner
volymen pa denna enhet.

1 Oppna USB-luckan och anslut direfter
iPod-enheten till USB-porten med
USB-kabeln for iPod (medfdljer ej)*.

* USB-kabeln RC-1001IP fér iPod
rekommenderas.

Sparen pd iPod borjar automatiskt spelas
upp fran den senaste punkten som
spelades.

Om det redan finns en iPod-enhet
ansluten startar du uppspelningen
genom att flera ganger trycka pa

tills "USB" visas. ("IPD"
visas i teckenfonstret nér iPod uppticks.)

Tryck och hall i en sekund
for att stoppa uppspelningen.

Om du vill ta bort iPod-enheten ska du
stoppa iPod-uppspelningen och sedan ta
bort iPod-enheten.



Varning for iPhone

Nir du ansluter iPone via USB styrs
samtalsvolymen av iPhone-telefonen, inte
enheten.Oka inte enhetens volymen av misstag
under ett samtal. Pl6tsliga hoga ljud kan avbryta
samtalet.

Ta inte bort frontpanelen under uppspelning fran
iPod-enheten, annars kan data skadas.

iPod-enheten laddas upp medan enheten ar
paslagen.

Fortsatt uppspelning

Nir iPod-enheten ar ansluten till
dockningskontakten, startar uppspelningen
i det ldge som stillts in av iPod-enheten. I
detta ldge fungerar inte foljande knappar.
-® (@)

- (@ (SHUF)

Vaxla visningsalternativ

Tryck pa (BSPD.

Vissa bokstéver lagrade i iPod kan inte visas
korrekt.

Hoppa over album, podcast,
genre, spellistor och artister

Till Gor foljande

Tryck pd (D/@
(ALBUM V/A) [tryck en
ging for varje
6verhoppning]

Hoppa 6ver

Hoppa 6ver  Tryck och hall (1D/(@
kontinuerligt (ALBUM V/A)
[hall tills 6nskad punkt nas]

Styra en iPod direkt —
Passagerarkontroll

Du kan styra en iPod-enhet direkt &ven nér
den 4r ansluten till dockningskontakten.

1 Tryck och hall under
uppspelning.
"MODE IPOD" visas och du kan nu styra
iPod-enheten direkt.

Tryck och hall for att avbryta

passagerarkontrollen.
"MODE AUDIO" visas och det gar inte att
styra iPod-enheten direkt.

Volymen kan endast justeras pa enheten.

11
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App Remote

Du maste ladda ner "App

Remote"-applikationen fran App Stores™ for

iPhone.

Om applikationen laddas ner till iPhone och

den ansluts till enheten dr foljande

funktioner tillgangliga:

- Anvinda enheten till att starta och styra
kompatibla applikationer pa iPhone.

- Anvinda iPhone med enkla handgester
for att styra enhetens kélla.

- Visa detaljerad kallinformation (lattitel,
artistnamn, skivomslag m.m.) pa iPhone.

Tillgdngliga funktioner skiljer sig beroende

pé applikationen. Mer information om

tillgdngliga applikationer hittar du om du

besoker supportsidan som anges pa det

bakre omslaget.

« Av sikerhetsskal ska du folja lokala trafiklagar
och -regler och anvind inte applikationen
medan du koér.

« "App Remote"-applikationen ér endast
tillgédnglig for iPhone som har iOS 5.

Tvavags musikkontroll
med iPhone

1 Anslut iPhone till USB-porten med
dess anslutningskabel*.

* USB-kabeln RC-1001IP f6r iPone
rekommenderas.

2 Starta "App Remote"-applikationen.
3 Tryck pa och hall (APP) pa

enheten i mer é4n 2 sekunder.
Anslutningen till iPhone startar.

Nér anslutningen r upprittad visas
namnet pa applikationen pé iPhone nir
en kalla viljs och en del
uppspelningsfunktioner for

applikationen blir tillgdngliga.
(Tillgdngliga funktioner varierar
beroende pa applikationen.) P4 samma
sitt kan en del uppspelningsfunktioner
pé enheten styras av iPhone. Mer
information om funktioner péa iPhone
finns i applikationens hjalpfunktion.

Du kan dven trycka pa4 (MENU), vrida
kontrollratten for att valja "APP REM" och
darefter trycka pa den for att uppratta
anslutningen. Tryck sedan pa

for att vélja kéllan.

Avbryta en anslutning
Tryck och hall (MENDD.



Soka och spela upp
spar

Spela upp spariolika
lagen

Du kan lyssna pa spar upprepade gédnger
(upprepad uppspelning) eller i slumpvis
ordning (blandad uppspelning).
Tillgédngliga spellgen varierar beroende pa
den valda ljudkéllan.

1 Tryck flera ginger pA 3 (&) eller
(SHUF) under uppspelning tills
onskat uppspelningslige visas.

Det kan ta tid att starta uppspelningen i
det valda uppspelningslaget.

Upprepad uppspelning

Vilj For att spela

< SPAR spar flera ganger.

G ALBUM ett album upprepade
ganger.

& PODCAST*! podcast upprepade
ganger.

G ARTIST*! en artist upprepade
ganger.

& PLAYLIST* en spellista upprepade
ganger.

G GENRE*! genre upprepade
ganger.

< OFF spér in normal ordning

(normal uppspelning).

Blandad uppspelning

Valj For att spela

SHUF-ALBUM ett album i slumpvis

ordning.

SHUF DISC*2 skivor i slumpvis

ordning.

SHUF PODCAST*! podcast i slumpvis
ordning.

SHUF ARTIST*

en artist i slumpvis

ordning.

SHUF PLAYLIST*! en spellista i slumpvis
ordning.

SHUF GENRE*! en genre i slumpvis
ordning.

SHUF DEVICE**  en enhet i slumpvis
ordning.

SHUF OFF spar in normal ordning

(normal uppspelning).

*1 Endast iPod
*2 Endast CD
*3 Endast USB och iPod

Soka efter ett spar enligt
namn — Quick-BrowZer™

Du kan enkelt soka efter ett spir pa en
CD-skiva eller en USB-enhet enligt
kategori.

1 Tryck pa Q (BROWSE)*.
Enheten gar till Quick-BrowZer-ldget,
och listan 6ver sokkategorier visas.
Tryck flera ganger pd ® (BACK) nér
sparlistan visas, tills 6nskad sokkategori
visas.
* Tryck pA Q (BROWSE) i mer én
2 sekunder under USB-uppspelning for att
direkt aterga till borjan av kategorilistan.

2 Vrid kontrollratten for att vilja 6nskad
sokkategori och tryck direfter pa den
for att bekrifta.

3 Upprepa steg 2 tills 6nskat spar ir valt.
Uppspelningen startar.

Om du vill stinga Quick-BrowZer-laget ska
du trycka pa Q. (BROWSE).

Nir du aktiverar Quick-BrowZer-liget, avbryts
instéllningen for repeat/shuffle. 1 3



14

Soka genom att hoppa over
poster - Jump-lage

Om det finns manga poster i en kategori
kan du snabbt soka efter en 6nskad post.

1 Tryck pa +i
Quick-BrowZer-ldge.
Namnet for posten visas.

2 Vrid pé kontrollratten for att vilja
alternativet néra den du dnskar.
Listan hoppas 6ver i steg om 10 % av det
totala antalet poster i listan.

3 Tryck pi (MEND).

Teckenfonstret dtergdr till
Quick-BrowZer-ldget och den valda
posten visas.

4 vrid kontrollratten for att vilja 5nskad
post och tryck pa den.
Uppspelningen startar och den valda
posten dr ett spdr.

Tryck pA B (BACK) eller — for att
avbryta Jump-léaget.

Soka i alfabetisk ordning —
Alfabetisk sokning

Nir en iPod dr ansluten till enheten kan du
soka efter onskad post alfabetiskt.

1 Tryckpa +i
Quick-BrowZer-lige.

: I,

2 Vrid kontrollratten for att vilja den
forsta bokstaven i den 6nskade posten
och tryck dérefter pa den.

En lista med poster som borjar med den
valda bokstaven visas i alfabetisk
ordning.

3 Vrid kontrollratten for att vilja 6nskad
post och tryck direfter pa den.

Uppspelningen startar och den valda
posten &r ett spar.

Tryck pA ® (BACK) eller — for att
avbryta alfabetisk sokning.

« Vid alfabetisk sokning utesluts eventuella
symboler eller artiklar (a/an/the) fére den forsta
bokstaven i posten.

« Beroende pé vilken sokpost du har valt kanske
endast Jump-laget ar tillgangligt.

« Alfabetisk sokning kan ibland ta lite tid
beroende pa hur ménga spér det finns.

Soka efter spar genom att
lyssna pa sparavsnitt —
ZAPPIN™

Genom att spela upp korta sparavsnitt fran
en CD-skiva eller USB-enhet i sekvens kan
du soka efter spar som du vill lyssna pa.
ZAPPIN-laget dr lampligt for att soka efter
spar i lagena for blandning eller upprepade
blandning.

1 Tryck pa under uppspelning.
Uppspelningen startar fran ett passage av
det f6ljande sparet. Du kan vilja
uppspelningstiden (sida 20).

Spar

[0 IICH I
T T '1|J ap

tryckt. Delar av varje spar som ska

spelas upp i ZAPPIN-ldget.

2 Tryckpa eller nir ett

spar som du vill lyssna pa spelas upp.
Sparet som du vill vilja atergar till
normalt uppspelningsldge frdn borjan.

Att trycka pd ®© (BACK) leder ocksa till
att det valda sparet spelas upp.

o Tryck pa +/- 1 ZAPPIN-lage for att
hoppa over ett spar.

o Tryck pd (1D/(@) (ALBUM V/A) i
ZAPPIN-lage for att hoppa 6ver ett album.



Andra belysningen

Andra firgen pa
displayen och knapparna
— Dynamic Color
llluminator

Med Dynamic Color Illuminator kan du
idndra firgen pa teckenfonstret och
knapparna pa huvudenheten sa att de
matchar bilens insida. Du kan vilja mellan
12 forinstéllda farger, anpassad farg och

5 forinstéllda monster.

Forinstillda firger:

RED, AMBER, M_AMBER, YELLOW,
WHITE, LIGHT GREEN, GREEN, LIGHT
BLUE, SKY BLUE, BLUE, PURPLE, PINK.

Forinstillda monster:
RAINBOW, OCEAN, SUNSET, FOREST,
RANDOM.

1 Tryck pa (MENU), vrid kontrollratten
tills "DISPLAY" visas och tryck
direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills "COLOR"
visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja 6nskad
forinstilld firg eller monster och tryck
direfter pa den.

4 Tryck pa - (BACK) tva ganger.

Om du vrider kontrollratten f6r snabbt kan
teckenfonstrets farger och knapparna andras for
snabbt.

Anpassa fargen for
teckenfonstret och
knapparna — Custom Color

Du kan registrera en anpassad farg for
teckenfonstret och knapparna.

1 Tryck pa (MEND), vrid kontrollratten
tills "DISPLAY" visas och tryck
direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills "CUSTOM-C"
visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten tills "BASE" visas
och tryck direfter pa den.
Du kan vilja en forinstalld firg som
grund for ytterligare anpassning.
Nér du viljer "BASE" blir den anpassade
fargen overskriven.

4 Vrid kontrollratten si att du kan vilja
mellan "RGB RED", "RGB GRN" eller
"RGB BLUE" och tryck direfter pa den.

5 Vrid kontrollratten for att justera
fargintervallet och tryck dérefter pa
den.

Fargintervall som kan stillas in:
"0" - "32"

Du kan inte stélla in "0" for alla
fargomraden.

6 Tryck tva ginger pa B (tillbaka).

Andra DAY/NIGHT-farglidge

Du kan stélla en annan firg for DAY/
NIGHT-lage beroende pa

dimmerinstallningen.

Fargldage DIMMER*!

DAY OFFeller AUTO (sting
av stralkastarna*?)

NIGHT ON eller AUTO (satt

pa strilkastarna*?)

*1 Mer information om DIMMER finns pa
sidan 21.

*2 Endast tillgangligt nar kabeln for styrning av
belysning ar ansluten.

1 Vilj "DAYNIGHT" i steg 2.
2 Vilja"DAY" eller "NIGHT". 15
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3 Anpassa den forinstillda kanalen fran
steg 2 till 5.

Avancerad farginstallning

Andra firgen med
ljudsynkronisering

— ljudsynkronisering
Nir du viljer ett forinstéllt monster

aktiveras ljudsynkroniseringen.

1 Tryck pa , vrid kontrollratten
tills "DISPLAY" visas och tryck
direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills "SND SYNC"
visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"SYNC-ON" och tryck direfter pa den.

4 Tryck pa © (BACK) tva ganger.

Visa tydlig farg — White
Menu
Du kan visa menyn tydligare (vit) utan att

bekymra dig om farginstéllningar.

1 Tryck pa , vrid kontrollratten
tills "DISPLAY" visas och tryck
direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills"WHT MENU"
visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"WHITE-ON" och tryck direfter pa
den.

4 Tryck pa - (BACK) tva ganger.

Vilj "OFF" i steg 3 for att avbryta White
Menu.

Uppstartseffekt — Start
White

Om Start White dr instéllt nar du trycker pa
blir visningen och
knapparna pd huvudenheten vita en gang
och andras dérefter till den anpassade
fargen.

1 Tryck pa , vrid kontrollratten
tills "DISPLAY" visas och tryck
direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills
"START-WHT" visas och tryck
direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
"WHITE-ON" och tryck direfter pa
den.

4 Tryck pa - (BACK) tva ganger.

Vilj "OFF" i steg 3 for att avbryta Start
White.



Ljudinstallningaroch
installningsmeny

Anvanda sofistikerade
ljudfunktioner —
Advanced Sound Engine

Advanced Sound Engine skapar ett perfekt
ljudfilt inne i bilen med digital
signalbehandlingsteknik.

Vilja ljudkvalitet — EQ7
Preset
Du kan vilja mellan 7 olika equalizerkurvor

(XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE,
SPACE, GRAVITY, CUSTOM eller OFF).

1 Tryck pa under mottagning/
uppspelning, vrid kontrollratten tills

"SOUND" visas och tryck direfter pa
den.

2 Vrid kontrollratten tills "EQ7
PRESET" visas och tryck direfter pa
den.

3 Vrid kontrollratten tills 5nskad
equalizerkurva visas och tryck dérefter
pa den.

4 Tryck pa - (BACK) tva ganger.

Vilj "OFF" i steg 3 for att avbryta

equalizerkurvan.

Equalizerkurvan kan stéllas in for varje killa.

Anpassa equalizerkurvan —
EQ7 Setting

Med "CUSTOM" i EQ7 kan du gora egna
equalizerinstdllningar.

1 Nir killa r vald ska du trycka pa
, vrida kontrollratten tills

"SOUND" visas och direfter trycka pa
den.

2 Vrid kontrollratten tills "EQ7
SETTING" visas och tryck dérefter pa
den.

3 Vrid kontrollratten tills "BASE" visas
och tryck direfter pa den.

Du kan vilja en equalizerkurva som
grund for ytterligare anpassning.

4 Vrid kontrollratten for att vilja
equalizerkurvan och tryck dérefter pa
den.

5 stilla in equalizerkurvan.

@ Vrid kontrollratten for att vilja
frekvensintervallet och tryck dérefter
péaden.

SET  FANT
BANDI1: 63 Hz

BAND2: 160 Hz

BAND3: 400 Hz

BAND4: 1 kHz

BANDS5: 2,5 kHz

BANDEG: 6,3 kHz

BAND?7: 16,0 kHz

@ Vrid kontrollratten for att justera
volymnivan och tryck dérefter pa den.
Volymnivén ar justerbar i steg om 1 dB
fran -6 dB till +6 dB.

\
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Upprepa stegen @ och @ for att
justera andra frekvensomraden.

6 Tryck pa o (tillbaka) for att aterga till
foregaende visning.
Equalizerkurvan finns sparad i
"CUSTOM".

Optimera ljudet med
tidsjustering —
Avlyssningsplatsen

Enheten kan simulera ett naturligt ljudfalt

genom att fordroja ljudutmatningen fran
varje hogtalare sa att det passar din plats.
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Alternativen for "POSITION" indikeras
nedan.

FRONTL (@): Vinster

fram
FRONTR (@): Hoger (D
fram —

FRONT (@): Mitt fram .g.
ALL (@): I mitten av bilen ‘o' NG

OFF: Ingen position
installd

Du kan ocksa stélla in ungeférlig

subwoofer-position fran din

avlyssningsplats om:

- Jjudutgangen é&r instdlld pa "SUB-OUT"
(sida 20).

— avlyssningsplatsen ér instélld pa ndgot
annat 4n "OFF".

Alternativen f6r "SET SW POS" indikeras
nedan.

NEAR (®): Nidra

NORMAL (®): Normal

FAR (©): Langt bort

1 Tryck pa under mottagning/
uppspelning, vrid kontrollratten tills
"SOUND" visas och tryck dérefter pa
den.

2 Vrid kontrollratten tills "POSITION"
visas och tryck direfter pa den.

3 Vridkontrollratten tills "SET F/R POS"
visas och tryck dérefter pa den.

4 Vrid kontrollratten for att vilja
"FRONT L", "FRONT R", "FRONT"
eller "ALL" och tryck direfter pa den.

5 Vrid kontrollratten tills "SET SW POS"
visas och tryck direfter pa den.

6 Vrid kontrollratten for att vilja en
subwooferposition mellan "NEAR",
"NORMAL" eller "FAR" och tryck
direfter pa den.

7 Tryckpa o (tillbaka) for att aterga till
foregaende visning.

Vilj "OFF" i steg 4 for att dngra
avlyssningsplatsen.

Justera avlyssningsplatsen.

Du kan finjustera instéllningarna for
avlyssningsplatsen.

1 Tryck pa under mottagning/
uppspelning, vrid kontrollratten tills
"SOUND" visas och tryck dérefter pa
den.

2 Vrid kontrollratten tills "POSITION"
visas och tryck dérefter pa den.

3 Vrid kontrollratten tills "ADJ
POSITION" visas och tryck direfter pa
den.

4 Vrid kontrollratten for att justera
avlyssningsplatsen och tryck direfter
pa den.

Justerbart intervall: "+3" - "CENTER" -
3",

5 Tryckpa o (tillbaka) for att aterga till
foregaende visning.

DM+ Advanced

DM+ Advanced forbattrar digitalt
komprimerat ljud genom att aterstélla hoga
frekvenser som forlorats i
komprimeringsprocessen.

1 Tryck pa under uppspelning,
vrid kontrollratten tills "SOUND" visas
och tryck direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills "DM+" visas
och tryck dérefter pa den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja "ON"
och tryck direfter pa den.

4 Tryck pa - (BACK) tva ganger.

DM+-instéllningen kan sparas for varje killa
utom for radion.



Anvanda bakre hogtalare
som subwoofer — Rear Bass
Enhancer

Rear Bass Enhancer forbittrar basljudet
genom att tillimpa en
lagpassfilterinstallning (sida 21) pa
bakhogtalarna. Med denna funktion kan
bakhogtalarna fungera som en subwoofer
om en sadan inte dr ansluten.

1 Tryck pa under mottagning/
uppspelning, vrid kontrollratten tills

"SOUND" visas och tryck direfter pa
den.

2 Vrid kontrollratten tills "RB ENH"
visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten tills "RBE MODE"
visas och tryck direfter pa den.

4 Vrid kontrollratten for att vilja mellan
"1","2" och "3" och tryck dérefter pa
den.

5 Tryck pa © (tillbaka) for att aterga till
foregaende visning.

Anvdnda en subwoofer utan
en effektforstarkare

— Direktanslutning for
subwoofer

Du kan anvinda subwoofern utan en
effektforstarkare nar den dr ansluten till den
bakre hogtalarledningen.

Se till att ansluta en 4-8 ohm subwoofer till en av
de bakre hogtalarnas ledningar. Anslut inte en
hogtalare till den andra bakre hogtalarledningen.

1 Tryck pa under mottagning/
uppspelning, vrid kontrollratten tills

"SOUND" visas och tryck direfter pa
den.

2 Vrid kontrollratten tills "SW DIREC"

visas och tryck direfter pa den.

3 Vrid kontrollratten tills "SW MODE"
visas och tryck direfter pa den.

4 Vrid kontrollratten for att vilja "1", "2"
eller "3" och tryck direfter pa den.

5 Tryckpa o (tillbaka) for att aterga till
foregaende visning.

Mer information om installningar for

subwooferfas, position, frekvens for

lagpassfilter och lutning for lagpassfilter
finns pé sida 21.

Stalla in
installningsalternativ

1 Tryck pa (MENU), vrid kontrollratten
tills 6nskad kategori visas och tryck
direfter pa den.

2 Vrid kontrollratten tills énskat
alternativ visas och tryck direfter pa
den.

3 Vrid kontrollratten for att vilja
instillningen och tryck direfter pa
den.*

Instéllningen ar Klar.

4 Tryck pa o (tillbaka) for att iterga till
foregaende visning.

* For installningarna CLOCK-AD] och BTM
kravs inte steg 4.

Foljande alternativ kan stéllas in beroende
pa kallan och instéllningen:

ALLMANT:

CLOCK-ADJ (Klockjustering) (sida 4)

CAUT ALM*! (varningssignal)
Aktiverar varningssignalen: "ON", "OFF"
(sida 4).

BEEP
Aktiverar tonsignalen: "ON", "OFF".

AUTO OFF
Stidnger av automatisk efter 6nskad tid
nér enheten stings av: "NO", "30S"
(sekunder), "30M" (minuter), "60M"
(minuter).
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AUX-A**2 (AUX-ljud)
Aktiverar AUX-kallvisningen: "ON",
"OFF" (sida 22).

BALANCE (BALANS)
Justerar ljudbalansen: "RIGHT-15"
- "CENTER" - "LEFT-15".

REAR/SUB*!
Vixlar ljudutgédngen: "SUB-OUT"
(subwoofer), "/REAR-OUT"
(effektforstiarkare).

CT (Clock Time)
Aktiverar CT-funktionen: "ON", "OFF"
(sida 8).

REGIONAL*
Begrinsar mottagningen till en specifik
region: "ON", "OFF" (sida 8).

BTM*: (sida 6)

FADER (BALANS FRAM OCH BAK)
Justerar den relativa nivdn: "FRONT-15"
- "CENTER" - "REAR-15"

DM+*: (sida 18)

LOUDNESS (Dynamisk ljudstyrka)
Forstarker bas och diskant for tydligt

ljud vid laga volymnivaer: "ON", "OFF".

ALO (Automatic Level Optimizer)
Justerar volymnivan for uppspelning av
alla uppspelningskallor for
optimalnivan: "ON", "OFF".

ZAPPIN*5

ZAP TIME (Zappin-tid)

Vilj uppspelningstiden for

ZAPPIN-funktionen.

- "Z.TIME-1 (cirka 6 sekunder)",
"Z.TIME-2 (cirka 15 sekunder)",
"Z.TIME-3 (cirka 30 sekunder)".

ZAP BEEP (Zappin-tonsignal)

Légger till en signal mellan
sparavsnitten: "ON", "OFF".

*1 Nir enheten ar avstiangd.
*2 Visas inte i App Remote.
*3 Nir FM tas emot.

*4 Nar radion ar vald.

*5 Nir CD eller USB ar valt.

LJUD:

RB ENH** (forstirkning av bakre bas)
RBE MODE (forstarkning av bakre
bas-lage)

Viljer laget forstarkning av bakre bas:
"1","2","3", "OFF".

LPF FREQ (frekvens for lagpassfilter)
Viljer brytfrekvensen for subwoofern:
"50 Hz", "60 Hz", "80 Hz", "100 Hz",
"120 Hz".

LPF SLOP (lutning for lagpassfilter)
Viljer LPF-lutning: "1", "2", "3".

EQ7 PRESET (sida 17)

EQ7 SETTING (sida 17)

POSITION (PLACERING)
SET F/R POS (still in position fram/
bak) (sida 18)
ADJ POSITION*! (justera position)
(sida 18)
SET SW POS**2 (still in
subwooferposition) (sida 18)

SW DIREC*’ (direktanslutning for
subwoofer)
SW MODE (subwooferlige)
Viljer subwooferlaget: "1","2", "3",
"OFF".
SW PHASE (subwooferfas)
Viljer subwooferfasen: "NORM", "REV".
SW POS*! (subwooferposition) (sida 18)
Viljer subwooferpositionen: "NEAR",
"NORMAL", "FAR".
LPF FREQ (frekvens for lagpassfilter)
Viljer brytfrekvensen f6r subwoofern:
"50 Hz", "60 Hz", "80 Hz", "100 Hz",
"120 Hz".
LPF SLOP (lutning for lagpassfilter)
Viljer LPF-lutning: "1", "2", "3".




S.WOOFER* (subwoofer)
SW LEVEL (subwooferniva)
Justerar volymnivan for subwoofer:
"+10 dB" - "0 dB" - "-10 dB".
("ATT" visas vid den ldgsta
instdllningen.)
SW PHASE (subwooferfas)
Viljer subwooferfasen: 'NORM", "REV".
SW POS*! (subwooferposition)
Viljer subwooferpositionen: "NEAR",
"NORMAL", "FAR".
LPF FREQ (Frekvens for lagpassfilter)
Viljer brytfrekvensen for subwoofern:
"50 Hz", "60 Hz", "80 Hz", "100 Hz",
"120 Hz".
LPF SLOP (lutning for lagpassfilter)
Viljer LPF-lutning: "1", "2", "3".

HPF (hogpassfilter)
HPF FREQ (frekvens for hogpassfilter)
Viljer brytfrekvensen for fram/
bak-hogtalare: "OFF", "50 Hz", "60 Hz",
"80 Hz", "100 Hz", "120 Hz".
HPF SLOP (Lutning for hogpassfilter)
Viljer HPF-lutningen (4r endast aktiv
nar HPF FREQ ér instélld pa nagot annat
an "OFF"): "1","2","3".

AUX VOL*¢ (AUX-volymniva)
Justerar volymen for varje ansluten
extrautrustning: "+18 dB" - "0 dB"
-"-8dB".
Denna instillning eliminerar behovet att
justera volymnivan mellan olika kallor.

*1 Visas inte nar "OFF" stallts in for "SET F/R
POS".

*2 Nar utgéende ljud ér instéllt pd "SUB-OUT"
(sida 20).

*3 Visas inte nir radion ar vald.

*4 Nir ljudutgangen stélls in p4 "REAR-OUT"
och "OFF" ér valt f6r "SW DIRECT".

*5 Nar ljudutgangen stéllts in pd4 "REAR-OUT"
och "OFF" ér valt f6r "RBE MODE".

*6 Nar AUX ar valt.

DISPLAY:

DEMO (Demonstration)
Aktiverar demonstrationen: "ON",
"OFF".

DIMMER
Andrar ljusstyrkan i teckenfonstret.

- "AT": for att automatiskt dimpa
belysningen i teckenfonstret nir du
tander ljuset. (Endast tillgdngligt nar
kabeln for styrning av belysning ar
ansluten.)

- "ON": for att dimpa teckenfonstret
ljusstyrka.

- "OFF": inaktivera dimmern.

COLOR (Preset Color)
Viljer forinstalld farg for teckenfonstret
och knapparna pa huvudenheten
(sida 15).

CUSTOM-C (Custom Color)
Viljer en forinstélld farg som grund f6r
ytterligare anpassning (sida 15).

SND SYNC
Viljer fargen med ljudsynkronisering:
"ON", "OFF".

WHT MENU
Staller in effekten nar kallan vaxlas:
"ON", "OFF".

START-WHT
Stiller in startfargen: "ON", "OFF".

AUTO SCR* (Automatisk rullning)
Rullar automatiskt langa texter: "ON",
"OFF".

M.DISPLAY (Motion Display)
- "SA": for att visa rorliga monster och
spektrumanalysator.
- "OFF": for att stinga av Motion Display.

* Nir CD eller USB ér valt.

APP REM:
Starta upprittandet av forbindelse med App
Remote.
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Anvanda
extrautrustning

Extra ljudutrustning

Genom att ansluta en extra barbar ljudenhet
till AUX-kontakten (stereo mini-uttag) pa
enheten och darefter vilja kéllan, kan du
lyssna pa den via bilens hogtalare.

Ansluta den béarbara ljudenheten
1 Stingav den birbara ljudenheten.
2 Vrid ner volymen pi enheten.

3 Anslut den birbara ljudenheten till enheten
med en anslutningskabel (medféljer ej)*.

* Se till att du anvéander ritt typ av kontakt.

Justera volymnivan
Se till att justera volymen for varje ansluten

ljudenhet innan du bérjar spela upp.

1 Vrid ner volymen pa enheten.

2 Tryck flera ganger pa tills
"AUX" visas.

3 Starta uppspelningen av den birbara
ljudenheten med démpad volym.

4 still in din normala volymniva pa enheten.

5 Justera insignalnivan (sida 21).

Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

« Lat enheten svalna innan du startar den, om
bilen har varit parkerad i direkt solljus.

» Limna inte frontpanelen eller ljudenheter
som du kopt i bilen, fel kan uppsta pa grund
av hoga temperaturer i direkt solljus.

» Motorantennen matas ut automatiskt.

Kondenserad fukt

Om kondens uppstér inuti enheten, ska du ta
ut skivan och vinta cirka en timme tills det
torkar bort, annars kommer enheten inte att
fungera som den ska.

For att bibehalla en hog ljudkvalitet
Lat inte enheten eller skivorna komma i
kontakt med vitskor.

Om skivor

« Utsitt inte skivorna for direkt solljus eller
varmekillor som t ex varmluftskanaler och
lamna dem inte i en bil som ar parkerad i
direkt solljus.

Innan du spelar en skiva

bor du rengéra den med en
rengoringsduk. Torka av

skivan fran mitten och utat.

Anvind inga

l6sningsmedel som bensin,

thinner eller andra

rengdringsmedel.

Denna enhet dr utformad for att spela upp
skivor som foljer CD-standarden (Compact
Disc). DualDiscs och vissa musikskivor som
kodats med tekniker for copyrightskydd
stoder inte CD-standarden (Compact Disc)
och ddrfor kanske de inte kan spelas pa
denna enhet.



« Skivor som denna enhet INTE kan spela
- Skivor med etiketter, klistermérken eller tejp
fast pd ytan. Om du spelar sadana skivor kan

det orsaka fel eller forstora skivan.

- Skivor med annorlunda former (t ex. hjérta,
fyrkant, stjarna). Sddana skivor kan orsaka
skador pa enheten.

- 8 cm skivor.

Om CD-R/CD-RW-skivor

« Maximala antalet: (endast CD-R/CD-RW)
- mappar (album): 150 (inklusive rotmapp)

— filer (spér) och mappar: 300 (kan vara firre
an 300 om mapp-/filnamnen innehéller
ménga tecken)

- tecken som kan visas for ett mapp-/filnamn:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

« Om en skiva med flera sessioner borjar med
en CD-DA-session kdnns den igen som en
CD-DA-skiva och andra sessioner spelas inte
upp.

« Skivor som denna enhet INTE kan spela
- CD-R/CD-RW-skivor med dalig

inspelningskvalitet.

- CD-R/CD-RW-skivor inspelade med en
inkompatibel inspelningsenhet.

- CD-R/CD-RW-skivor har inte avslutats pa
ritt satt.

- Andra CD-R/CD-RW-skivor dn saddana som
spelats in i musik CD-format eller
MP3-format som foljer ISO9660 Level 1/
Level 2, Joliet/Romeo eller multi-session.

Uppspelningsordning for
MP3/WMA/AAC-filer

e MP3/WMA/AAC () :"‘I“;’P )
album

MP3/WMA/
AAC-fil (spar)

OmiPod

o Du kan ansluta till foljande
iPod-modeller. Uppdatera din iPod-enhet
till den senaste programvaran fore
anvandning.

Gjord for

-iPod touch (4th generation)
-iPod touch (3rd generation)
-iPod touch (2nd generation)
-iPod classic

-iPod nano (6th generation)
-iPod nano (5th generation)
-iPod nano (4th generation)
-iPod nano (3rd generation)
-iPod nano (2nd generation)
-iPod nano (1st generation)*
—iPhone 4S

—iPhone 4

-iPhone 3GS

—iPhone 3G

* Passagerarkontroll dr inte tillgangligt for iPod
nano (1:a generationen).

« "Made for iPod" och "Made for iPhone"
innebir att ett elektroniskt tillbehor har
konstruerats for att anslutas specifikt till
iPod respektive iPhone och att
utvecklaren intygar att enheten uppfyller
Apples prestandastandarder. Apple ar inte
ansvarig for den har enhetens funktion
eller att den foljer sakerhetsforeskrifter
och lagstadgade normer. Observera att
anvdndningen av detta tillbehor med iPod
eller iPhone kan paverka den tradlosa
prestandan.langattoman yhteyden
suorituskykyyn.

Om du har nagra fragor eller problem som ror
enheten och som inte tas upp i
bruksanvisningen, kontaktar du ndrmaste
Sony-éterforsaljare.
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Underhall

Rengéra anslutningarna

Enheten fungerar eventuellt inte pa ritt sitt
om kontakterna mellan enheten och
frontpanelen inte dr rena. For att forhindra
detta tar du bort frontpanelen (sida 4) och
rengor kontakterna med en bomullstops.
Anvind inte for mycket kraft. I annat fall kan
kontakterna skadas.

gﬂ@
4

« For sikerhetsskull, sla av tindningen, ta bort
nyckeln och avldgsna den fran tindningslaset
innan du reng6r anslutningarna.

« Ror aldrig anslutningarna direkt med fingrarna
eller ndgot metallforemal.

Tekniska specifikationer

Radiodelen

FM
Instillningsomrade: 87,5 - 108,0 MHz
Antennkontakt:

Kontakt for yttre antenn
Mellanfrekvens: 25 kHz
Anvindbar kinslighet: 8 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz
Signal/brus-férhéallande: 80 dB (stereo)
Separation: 50 dB vid 1 kHz
Frekvensatergivning: 20 - 15 000 Hz

MW/LW
Instillningsomrade:

MW: 531 - 1602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antennkontakt:

Kontakt for yttre antenn
Mellanfrekvens:

9124,5 kHz eller 9 115,5 kHz/4,5 kHz
Kinslighet: MW: 26 uV, LW: 45 uVv

CD-spelare

Signalbrusférhallande: 120 dB
Frekvensatergivning: 10 - 20 000 Hz

Svaj och vibrationer: Under mitbara grinser

USB-spelardel
Grinssnitt: USB (hogsta hastighet)
Maximal strom: 1 A

Effektforstarkardel
Utgéng: Hogtalarutgangar
Hogtalarimpedans: 4 - 8 ohm
Max uteffekt: 52 W x 4 (vid 4 ohm)

Allméant
Utgéngar:
Ljudutgangar (fram, sub/bak omkopplingsbara)
Kontakt fér motorantenn/
effektforstarkarstyrning (REM OUT)
Ingingar:
Ingéng for fjarrkontroll
Antenningang
AUX-kontakt (stereo mini-uttag)
USB-port
Stromforsorjning: 12 V likstroms bilbatteri
(negativ jord)
Dimensioner: cirka 178 X 50 X 177 mm
Monteringsdimensioner: cirka 182 X 53 x 160 mm
Vikt: Cirka 1,2 kg
Medfoljande tillbehor:
Delar for installation och anslutningar
(1 uppsittning)
Extra tillbehor/utrustning:
Fjarrkontroll: RM-X114
USB-anslutningskabel fér iPod: RC-100IP

Din aterforsiljare har eventuellt inte alla
tillbehor som visas ovan. Begir detaljerad
information fran aterforsiljaren.

Utférande och specifikationer kan komma att
andras utan foregdende meddelande.



Felsokning

Foljande checklista kan vara anviandbar for att
atgarda problem som kan uppstd med
enheten.

Innan du gér igenom checklistan nedan,
kontrollera rutinerna for hur man ansluter och
anvéander enheten.

Mer information om hur du anvéinder
sikringen och tar bort enheten fran
instrumentbradan finns i handboken
Installation/anslutningar som medféljer
enheten.

Om problemet inte loses, besok
supportwebbplatsen som anges pa det bakre
omslaget.

Allméant

Enheten far ingen strom.

< Kontrollera anslutningen eller sikringen.

Det gar inte att mata ut motorantennen.
< Motorantennen har ingen reldlada.

Inget ljud.

< ATT-funktionen ér aktiverad.

< Liget for faderkontrollen "FADER" dr inte
installt for ett system med tva hogtalare.

Ingen ljudsignal.

< Ljudsignalen ir inaktiverad (sida 19).

< En extra effektforstirkare har kopplats in och
du anvénder inte den inbyggda forstirkaren.

Innehéllet i minnet har raderats.
< Stromforsorjningskabeln eller batteriet har
kopplats ur eller ar inte ordentligt anslutet.
< Enheten ar aterstalld.
- Spara igen i minnet.

Sparade stationer och rétt tid har férsvunnit.

Sakringen har gatt.

Brus hors nér tandningsldget dndras.

< Ledningarna till bilens tillbehérskontakt dr
felkopplade.

Under uppspelning eller mottagning, startar

demonstrationslaget.

< Om ingen atgird utférs under fem minuter
med "DEMO-ON" aktiverat startar
demonstrationsliget.
- Stéll in "DEMO-OFF" (sida 21).

Texten forsvinner fran/syns inte i

teckenfonstret.

< Dimmerfunktionen ir instilld pa "DIM-ON"
(sida 21).

= Visningen forsvinner om du trycker och héller
(SOURCE/OFE).
- Tryck pa pé enheten tills

teckenfonstret tinds.
< Kontakterna ar smutsiga (sida 24).

Funktionen for automatisk avstiangning

fungerar inte.

< Enheten slés pd. Funktionen fér automatisk
avstdngning aktiveras efter att enheten stings
av.
- Sting av enheten.

Funktionsknapparna fungerar inte.

Skivan matas inte ut.

2 Tryck pa och B (tillbaka)/ i
mer 4n 2 sekunder.
Innehallet i minnet raderas.
Av sikerhetsskil ska du inte utfora
aterstallningen medan du kor.

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet hindras av brus.
< Anslutningen ir inte korrekt.
- Kontrollera bilantennens anslutning.
- Om motorantennen inte matas upp,
kontrollerar du anslutningen for
motorantennens styrkabel.

Det gar inte att stélla in forinstdllda
stationer.

> Lagra ritt frekvens i minnet.

< Den mottagna signalen ir for svag.

Den automatiska s6kningen fungerar inte.
< Den mottagna signalen ir for svag.
- Stéll in station manuellt.
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RDS

En sokning paborjas efter nagra sekunders
lyssning.
< Stationen ér inte en TP-station eller har svag
signal.
— Inaktivera TA (sida 7).

Inga trafikmeddelanden tas emot.

= Aktivera TA (sida 7).

< Stationen sinder inga trafikmeddelanden trots
att det dr en TP-station.
- Stall in en annan station.

PTY visar"-------- "

< Den instillda stationen ar inte en RDS-station.

= RDS-data har inte tagits emot.
< Stationen specificerar inte programtyp.

Programtjanstens namn blinkar.
2 Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella stationen.

- Tryck pa +/- medan namnet pa
programtjinsten blinkar. "PI SEEK" visas
och enheten borjar soka efter en annan
frekvens med samma PI-data
(programidentifiering).

Uppspelning av CD-skivor

Skivan kan inte laddas.
= Det finns redan en skiva i skivfacket.
< Skivan har matats in felvind eller pa fel sitt.

Det gar inte att spela upp skivan.

< Trasiga eller smutsiga skivor.

= CD-R/CD-RW-skivor ir inte avsedda
inspelning av ljud (sida 23).

Det gar inte att spela upp MP3/WMA/

AAC-filer.

> Skivan ér inte kompatibel med MP3/WMA/
AAC-formatet och versionen. Mer
information om skivor och format som kan
spelas upp, finns pa supportwebbplatsen.

Det tar ldngre tid att spela upp MP3-/WMA-/
AAC-filer jamfort med andra filer.
< Foljande skivtyper tar lingre tid att starta
uppspelning av.
- En skiva inspelad med en komplicerad
tradstruktur.

- En skiva som spelats in i Multi Session.
- En skiva ddr data kan laggas till.

Visningsalternativen rullar inte.

2 De rullas eventuellt inte for skivor med vildigt
manga tecken.

< "AUTO SC" ér instillt pd "OFF".
- Stall in "A.SCRL-ON" (sida 21).
- Tryck och hall (SCRL).

Ljudet hoppar.
2 Installationen ir inte riktig.
- Installera enheten med en vinkel p4 mindre
an 45° pa en stabil plats i bilen.
> Trasiga eller smutsiga skivor.

USB-uppspelning

Det gar inte att spela upp via en USB-hubb.

2 Denna enhet kan inte uppticka USB-enheter
via en USB-hubb.

Det gar inte att spela upp filer.
< En USB-enhet fungerar inte.
- Anslut den igen.

Det tar ldngre tid innan latar fran

USB-enheten borjar spelas upp.

< USB-enheten innehaller filer med en
komplicerad tradstruktur.

Ljudet avbryts ofta.

2 Ljudet kan avbrytas ofta vid en bithastighet
som ar hogre an 320 kbit/s.

Applikationsnamnet 6verensstammer inte

med den faktiska applikationen i App

Remote.

< Starta applikationen igen fran "App
Remote"-applikationen.

Felmeddelanden

CHECKING

2 Enheten bekriftar anslutningen av en
USB-enhet.
- Vinta tills anslutningen har bekriftats.



ERROR
2 En felvind eller smutsig CD-skiva.
- Reng6r CD-skivan eller sitt i den pa ratt satt.
< En tom skiva har férts in i enheten.
= Skivan kan inte spelas upp pa grund av ndgot
fel.
- Sdttien annan skiva.
< Spelaren kinde inte igen USB-enheten
automatiskt.
- Anslut den igen.
> Tryck pA & for att ta ur skivan.

FAILURE
> Felaktig anslutning av hogtalare/forstirkare.
- Kontrollera installations-/
anslutningshandboken for modellen i fraga.

HUB NO SUPRT (Hubbar stods inte)
= USB-hubben stdds inte pa denna enhet.

NO AF (Inga alternativa frekvenser)
< Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella stationen.

- Tryck pa +/- nir stationsnamnet
blinkar. Enheten borjar soka efter en annan
frekvens med samma PI-data
(Programidentifikation) ("PI SEEK" visas).

NO DEV (igen enhet)

2 "USB" har valts som killa men ingen
USB-enhet ar ansluten. En USB-enhet eller en
USB-kabel har kopplats bort under
uppspelning.

- Anslut en USB-enhet eller en USB-kabel.

NO DISC

= Skivan har matats ut eller "CD" ir valt som
killa utan att en skiva satts i.

NO MUSIC

= Skivan/USB-enheten innehaller inte en
musikfil.
- Sitt i en musik-cd.
- Anslut en USB-enhet med en musikfil.

NO NAME

2 Det finns inget skiv-/album-/artist-/sparnamn
inspelat for sparet.

NO TP (Inga trafikprogram)

< Enheten fortsitter soka efter tillgingliga
TP-stationer.

NOT FOUND

2 Det finns ingen post som borjar med den valda
bokstaven i den alfabetiska sokningen.

OFFSET
< Det kan finnas ett internt fel.
- Kontrollera anslutningen. Om
felmeddelandet kvarstar i teckenfonstret
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsaljare.

OVERLOAD
= USB-enheten fungerar inte.
- Koppla bort USB-enheten och dndra killan
genom att trycka p4 (SOURCE/OFF).
- Indikerar att USB-enheten inte fungerar
eller att en enhet som inte stods ér ansluten.

PUSH EJT (Tryck for utmatning)
= Skivan kan inte matas ut.
- Tryck pA @ (utmatning) (sida 5).

READ
< Enheten liser all spar- och albuminformation
pé skivan.
- Vinta tills den last klart och uppspelningen
startar automatiskt. Beroende pa skivans
struktur kan det ta lingre 4n en minut.

USB NO SUPRT (USB stdds inte)
< The connected USB device is not supported.
- Mer information om kompabiliteten for din
USB-enhet, finns pa supportwebbplatsen.

oo eller" T "

< Du har nétt borjan eller slutet av skivan under
snabbspolning framat eller bakét och kan inte
komma ldngre.

< Tecknet kan inte visas med enheten.

For App Remote:

APP ----—-- (applikation)

< Anslutningen med applikationen ar inte gjord.
- Upprittar iPhone-anslutning igen.

APP MENU (applikationsmeny)

< Knappfunktionen kan inte utforas medan en
meny pa iPhone ér 6ppen.
- Sting menyn pé iPhone.
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APP NO DEV (ingen enhet for applikation)
= Enheten som har applikationen installerad dr
inte ansluten.
- Anslut enheten och uppritta dérefter
iPhone-anslutning.

OPEN APP (6ppen applikation)
= "App Remote"-applikationen ér inte iging.
- Starta telefonens applikation.

Om dessa dtgirder inte loser problemet, bor
du kontakta ndrmaste Sony-aterforsiljare.
Om du limnar in enheten for reparation pa
grund av problem vid uppspelning, bér du ta
med skivan som anvindes vid tidpunkten d&
problemet borjade.






Supportsite
Hvis du har nogen spergsmal eller ensker de nyeste
supportinformationer til dette produkt, kan du besgge
dette websted:

Tukisivu

Jos sinulla on kysymyksié tai haluat ndhda uusimmat

tata tuotetta koskevat tukitiedot, kdy seuraavalla
www-sivulla:

Supportwebbplats
Om du har négra fragor eller letar efter den senast
support-informationen om produkten, ska du besdoka
foljande webbplats:

http://support.sony-europe.com/

Register dit produkt online pa:
Rekisterdi nyt tuotteesi online:
Registrera produkten online pa:

www.sony-europe.com/myproducts

Tragen Sie die Seriennummer (SERIAL NO.) in dem
reservierten Feld ein. Sie finden diese auf einem Aufkleber,
der auf dem Gerdtegehduse angebracht ist.

Nehmen Sie den ausgefiillten Gerate-Pass anschlieBend
unbedingt aus der Bedienungsanleitung heraus, falls Sie diese
im Fahrzeug aufbewahren méchten. Bitte bewahren Sie den
Gerate-Pass an einem sicheren Ort auf. Er kann im Falle eines
Diebstahls zur Identifikation Ihres Eigentums dienen.
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